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Egyházüiztositás.
A helvét hitvallású tiszántúli egyházkerületnek f. évi januári 

ülésében egy nevezetes biztositási ügy merült föl, mely azóta több 
egyházkerület s a hazai lapok figyelmével is találkozott: s  jeleu- 
leg a megvitatandó fontosabb kérdések egyikét képezi.

E biztositási ügy az összes helvét- és ágostai hitvallású ha­
zai superintendentiák érdekeivel azonos.

A tiszántúli helv. hitv. főtiszt, kerületi gyűlésnek már ré­
gebbi határozata egy kölcsönös egyházi épületbiztositó-egylet 
eszméjének keresztülvitele, mely intézetben részvevők leeudettek 
a magyarországi helvét- és ágostai hitv. superintendentiák. A ti­
szántúli h. h. egyházkerület evégett adatokat is gyiijtetett s eze­
ket békésmegyei egyházi segédgoudnok Lónyai Menyhért urnák 
avégett adta át, hogy e tárgyban mint szakavatott, terjesztené 
okadatolt véleményét a nevezett főtiszt, egyházkerület elé.

Lónyai ur a nyert adatok megvizsgálása után azon meg­
győződését nyilvánító, mikép a magyarhoni egyházaknál a k ö 1- 
c s ü  n ő s t  i iz k á r  v é d e g y l e t  megalakítása kivihetlen s gya­
korlatinak egyedül azt tartja, ha mindkét prot. hitfelekezetii egy­
házak tömeges biztosításra egyesülnek s e tekintetben valamely 
társulattal hosszabb idő tartamára, például 20 évre kötendő szer­
ződésre lépnek.

Legközelebb az egyházak biztosítása ügyében sok tekin­
tetben figyelmet érdemlő röpirat jelent meg Liehteustein József 
ur szakavatott tollából. Elmondja müvében, hogy ö, sem a köl­
csönös sem a részvényes biztosításnak nem absolut barátja, ha­
nem mindkettőnek elvét becsüli ott, hol az a czélnak megfelel; 
azonban határozott elsőbbséget ad a kölcsönösség eivén alapuló 
biztosítósnak ott, hol egyedül egyházi biztosítós forog kérdésben. 
Ily biztosításnál a méltányosságnak kell előtérbe lépnie s ez csak 
a kölcsönösség elvére alapított intézettől várható, míg a részvé­
nyes vállalatnál, a dolog természeténél fogva az első az o s z t a- 
1 ék  és csak második sorban, az elsőnek nagyságától függ a hazai 
kötelmek iránti méltányosság, oly esetet kivéve, almi a hazai ér­
dekeknek való tümjénezés hozza meg az első föltételt, az oszta­
lékot. Elmondja továbbá, hogy amidőn kölcsönös tüzkárvédegylet 
alakításáról vagy annak ellenzéséről van szó, nem lehet egykét 
évnek hiányosan összeállított adatait sinórmértékül venni, nem 
lehet talán épen tűzveszélyeik vidékek viszonyait csupán, figye­
lemben tartani, mert ép a kölcsönösség elve az, hogy esetleg 
egyik vidék n másiknak kárát pótolja, vagy megfordítva, hanem 
komolyabb és szélesebb megvizsgálás is igényéltetik. Szükséges 
e részben más biztositótórstilntok hosxnbh idejű üzlet-eredmé­
nyének összehasonlítása, annyival is inkább, mert egy biztositú- 
iórsulat sem alakul egykét évre, hanem remélhetőleg legalább 
1 élszázadra — s ily hosszú időben egykét előállott felette száraz 
ás tűzveszélyes év nem szolgálhat alapul a kölcsönösség elvének 
el- vagy nem fogadása fontos kérdésében, főleg ha — mint Ló­
nyai ur is beismeri — az alapul szolgáló adatok nem correelek 
s tényleg a biztositási érték csekély arányban vetetett föl.

Mondhatni ugyan, úgymond Liehtenstoin ur —• hogy a 
magyarhoni utósó „kölcsönös biztositó tiszamelléki tüzkárvéd- 
egylet" megszüntetett, de ez akkor történi, midőn az első rész­
vényes át alános magyar társulat alakult és ebbe beolvasztatott, 
más oknál fogva azon őzéiből is, hogy az ulsö hazai átalánosbiz- 
tositótársulutnak a. régibb kisebb körű kölcsönös társulat, ha ki­
csiben is, versenytársa ne legyen.

Höplrnt szerzője szerint, az ily események és befolyások 
nem lehetnek döntök egy elv elvetésére s azt hiszi szerző, hogy 
kitartással a tiszamelléki kölcsönös társulat aránylag éjt úgy 
elöhaladhalott volna, mint utána a hason (Ízlelő első magyar 
részvényes biztosítótársaság,

A felvidéken ™ mint röpirat szerzője említi -  épen a biz­
tosítási ügy javításának tekintetéből most fáradozunk egy köl­
csönös biztositólntézet létrehozatalán, mert azt hiszik, hogy ez 
a roszakaratból uredt számtalan tűzvészt, —. amennyiben a közvé­

lemény erkölcsileg a kölcsönös biztosítótársaságot mindig inkább 1 
veszi pártfogás alá mint a milliókkal rendelkező részvényes vál- 1 
lalatot — kevesbíteni és ekép azon vidékeken az elővigyázat pa­
rancsolta magas biztositási dijakat leebb szállítani fogja. Ha te­
hát a közjó szempontjából tekintjük a dolgot, csak óhajtanunk 
kell, hogy nálunk a kölcsönösség elve ismét elfogadtassák és hegy­
ez alapon minél több jótékony ez élű intézmény — hova a bizto­
sitó társaságot is soroznunk kell, létre jöjjön.

Majd áttér röpirat szerzője a kölcsönös társaságok fenáll- 
hatósának gyakorlati oldalról megvitatására.

Lónyai ur azt állítja, hogy a kölcsönös csak úgy állhat föl, 
ha elegendő nagy összeget tesznek a biztosítandó javak, hogy 
károsodás esetén, a biztosítottak túlterhelése nélkül a veszteség 
vagy jobban mondva dijfelemelés elviselhető legyen s ezen mi­
nimumot 30 millió forintban alapítja meg.

Szigorú becslés mellett Lichtenstein ur szerint a tiszánin- 
neni ref. egyházkerületben nem 500,000 fit, hanem 2 millió 
frtnyi biztosítandó egyházi vagyon is van: ha ebben az arányban 
felteszszük, hogy amint lenni is kell más egyházkerületekben, ép 
ily nagy a kalönség, sőt még nagyobb lehet, mert épen a tiszán- 
innenit ismerjük legkisebbnek a 4 helv. hitv. kerület között, 
akkor a 8 hazai helv. és ágostai superintendentiának van 1G—20 
millió fi t értékű vagyona, mély biztosítandó, ha amint czéloztn- 
tik, az összes egyházi éghetöségek biztosíttatni fognak. Ez tehát 
tényleg a Lónyai ur által kivánt 20—30 milliót megközelíti sőt 
hihetőleg, szigorúan bírálva el is érné. I)e még azon esetben is, 
ha ez összes vagyon nem tenne 20—30 milliót, hanem például 
csak felét, miért ne lehetne ezt a kölcsönösségen biztosítani V

Mi tudunk igy szól Liehteustein ur — a kereskedelem 
és ipar, de különösen a biztosítás terén előrehaladottabb Német­
országban nem egyházi épületeket, hanem a sokkal tüzvesznlyesb 
malmokat kölcsönösen biztositóegyletet (Pommer ’sche Mülilen- 
Assecuranz Societiit in Stettin) melynek függő koczkázatai az 
1804. decz. 31-kén nem tettek több értéket ki, mint 1,672,000 
tallért s mégis a károk kifizetése után, a rnult évről az egylet 
tartalékjához a folyó évre 27,000 tallér csatoltatott. Itt 1 és '/u 
millió értéknél valamivel van több bevallva, mégis mily szép az 
eredmény! Az altonai kölcsönös tüzkárvédegylet, legutóbb közzé­
tett zárszámlája szerint egy évben 15 millió értéket biztosított
és kárai nem tevén / 1 OH %-nál többet, biztositóinak, az általok
fizetett dijakból 30", u-tóiit téritett vissza. Egy más uémetországi 
kölcsönös egylet Ludvigshaíenben 64 ezer Irt díjbevétel mellett 
csak 14,800 írt kárt téritett íijeg, ami a díjnak mintegy V4-ét és 
nem többjét teszi.

Példák és hiteles számokra hivatkozva Lichtenstein ur 
többször említett röpirutában, határozottan állítja, hogy a valódi 
értékhez arányosítva, a hazai egyházi épületek tüzveszélyossége 
a kölcsönösség elvére fektetett biztosításnál nem tesz többet 
mint átlagosan 15—20krt, vagy % " '„-télit minden 100 Irt után. 
Legczélirányosbnak tartja, ha a debrerzeni főtiszt, h. h, egyházke­
rület első határozatához visszamenőm! s nemcsak hogy a köl­
csönösség elvének újból elfogadása által egy nevezetes eszmélték 
életrevalóságát mondaná ki, de saját érdekében is sokkal ezél- 
szorilbben cselekednék, mint ha a Lónyai ur által javaslott utat 
követendi.

Tudva, hogy az ogyházhiztositás eszméje a közel napokban 
a debrerzeni egyháztamics ülésében ismét szőnyegre kerül s tü- 
zetesb megvitatás alá esik : jónak véltük az ez ügyben fölhozott 
szakértői nézeteket röviden fölemlíteni.

Legnagyobb nehézséget látunk a kölcsönös tüzkárvéilegy- 
lot fölállításánál, a kiszabandó dijaknak a maga idejében leendő 
összegyűjtésében s az ügykezelési közegek szervezésében.

Azonban hlszszük, hogy amidőn az egyházak biztositási 
ügye közelebbi alkalommal az egyháztanácsülésen tárgyaltatui 
lóg, a biztosítások minden nemének előnyei mint hát ványai a leg­
kisebb részletekben terjedelmesen megvitattalnak, főbb tekintettel 
levéli arra, mely legkevesebb baj és költséggel jár s az egyházi 
intézmények természetével legegyeziibb.  V.

Igyekezzünk állattenyésztők lenni.
Deli Mátyás városi állatorvostól.

(F o ly ta tá s .)
I I .

L ó t e n y é s z t é s .
A magyar, valamint a mai arabs, Ázsiából kjjöttekor sőt 

meg azután is hoszabb ideig, lova iránt nagy előszeretettel visel­
tetett. Igazolja ezt azon tény, hogy istennek, — kit h a <1 u r név 
alatt imádtak, - - ami elüttök legszebb és legkedvesebb volt, tiszta 
teher mént áldoztak fe l; továbbá a lóiiusnak s a ló vérének és 
tejének s ez utóbbiból készült szeszes italnak élvezete mindez 
annyira kedves volt, hogy az ősmagyar lovát annyira szerette, 
mikép inkább ő szenvedett éhséget, csak lova ne kopiajjon, mely 
előszeretetnek egyes példányait még a mai magyarok közt is ta­
lálhatjuk.

A ló, mely hajdan gyors léptei, ergje és sebes futása mellett 
apáinknak eledelül is szolgált, a két oknál fogva azon időben 
hasznosabb volt mint most; tehát nem szabad megbotráuykoz- 
mink, lm azt látjuk, hogy a szegényebb sorsunk inkább ökröt mint 
lovat óhajtanak tartani, ha bár természeti ösztönüknél fogva 
irigy szemmel nézik a mellettek gyorsan elrobogó lovakat: mert 
enuek okai, apáink első keresztyén hittnnitói, kik h a d ú r  iiná- 
dását, a szürke ló feláldozását, a táltosok rendjét, a keresztyén 
vallással és annak szertartásával cserélték fe l: és hogy az uj 
szertartás annál inkább megmaradjon a hívek szereteteken, Szük­
ségesnek látták a szerintük vérengzésre hajlandó néppei elhitetni 
hogy aióhus evése, vérének, tejének ivása, pogányhoz illő szokás 
s mint tisztátalan, keresztyén ember által ne élveztessék; ennél­
fogva azóta a legszebb ló is, csak erejének és bőrének becsérté­
két éri, ha megdöglik, szeme vagy lába megromlik, a legmaga­
sabb értékű ló, bőre árára száll alá; igy akinek kevés a vagyona, 
vagy igen vigyázó és félénk gazda, inkább megveszi a drága ök­
röt, jól tudván, hogy azt, ha valami szerencsétlenség éri is, huBa 
bőre, szarva árából képes a járomba kevés pótlékkal mást venni, 
sőt a lóvásárban kevés gazda keres értékes lovat, hanem olcsót, 
és mégis használhatót, ezek szerint szemmel látható a kézzel 
fogható igazság az, hogy a régi híres magyar lő l&ssankinti el- 
korcsosulásáiütk egyik alapköve, az első — apáink közt műkö­
dött keresztyén hittanitók azon eljárása, hogy a lőhus evését a 
keresztyén vallással össze nem férhetönek tanították.

Második oka hires magyar lovaink ennyire lett elkorcsosu- 
lásának, nuígnúsink és a nagyobb birtoku földes uraknak (tisz­
telet n kivételeknek) egy nagy része, akik hogy nagyobb nyugo­
dalomban élhessenek, majd semmi gond nélkül fekvő vagyonuk 
linszonbérbendásábúl sok pénzt kapván, külföldön bőven kiüt­
hessenek, felhagytak a gazdálkodással és állattenyésztéssel, el- 
adatván az addig birtokolom tenyésztett jófajta tiszta magyar 
avagy vegyosvérü de mégis kitűnő méneseket, melyekből szivár­
gott a nemesítő vér, régi jobágyntk igavonó lovaiba.

Harmadik oka a. vasút; mert a gőz nemcsak pótolja a itnijtl- 
mnjd kipusztult jó fajú lovaknak gyors futással tett szol­
gálatát, hanem ötszörösen felülmúlja a z t; Igy az egy ugatássá- 
tót kivéve, urainknak lovakra alig van szüksége.

Negyedik oka lovaink elkorcsosmlásámtk, a magunk ha- 
nvngsága és vigyázatlansága, mert nem várjuk be, hogy a test 
kifejlődjék, már erejét igénybe veszszük, a másfél és kétéves 
csikók már hámba kerülnek; továbbá nincs gondunk a esiltó tes­
tének kifejlesztésére, hanem szivesen nézzük hogy a kétéves 
knnczn-csi'kó megellett; arra sincs valami nagy gondunk, hogy a 
csikó nemzői a szaporításra mimlenképen nlknlmosnk-o V Végre 
nem vagyunk ős apáink köveiül a lótenyésztésben; mert gyak­
ran 1 , ‘ " 1 lovainkat, nem ritkán a korcsma elölt ázik, fá­
zik, éhezik a szegény állat, míg gazdája a korcsmában dőzsöl; és 
ez átalánossá vált magyar szokás, országszerte igy vau j ered­
ménye pedig az lett, hogy lovaink, daczára annak, hogy lökjünk
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h ó b ó l l i l lo l lu k ; n én iéiyIlit nz uunyl század  óin  rondiiin b everő  Inkok 
m ére le lt Is ki leh el p id intoliil, illinéröjölt m ásfél ö ltő l 3  ö l ig ;  Ily lé r h e ly -  
hun eg y  csillád  bőven  e lh e ly ezh e tte  miigál

15 tó i b ik h A é k e !  k tllö lllé le  Időkből vidóm ik m éllilii á llítják  n In- 
d ósok  ; murt u lidilli tá rgyu k b ó l itélvu a kő, u b ronz, é s  v i t á iu l  meg 
le h e l k ü lö n b özté l Hl, A z e lső  korunk csuk  kő é s  lllz (Hívón ren d elk ezi1-. 
re: e lk ép ze lb etn i, m ily roppunt munkát k e lle tt  végh ez  vinni n h ikosokioik , 
m íg ez ősk or i é |dfnn !oyok r) lé lre lio zá k . Volt snilnrhi n pnrt k ö ze léb en

e lé g  nz ő s  utdöhhoii, de nzt lev á g n i, k id o lgozn i csuk é le s  kiívlusiikhid  
é s  tűzzel le l i e le l l ; Igy k ellett b egyu zm  n k iírókul, h ogy  e n edves ffildkn  
lev e r h e ssé k ; m ég iiiigyolbi felállni volt n tö rzsö k é i k eresztbe  viign i, 
h ogy  deszkát s pallóim!; v e lő i n yerh essen ek  i bál e g y  5 1 ö l b osszú  
csőim ből k ivágni I —  m ily láriid ságos nmitkn krllu ll ehoz, I! lö lnkók Inlzi 
illlutidk száinárii gö d rü k et ástuk n p eriok on , Indulókul s más va llásos  
em lékek et állítottuk ii nm gnsltilokou ; Imdiikurtiik, vinlAszliik, Im lásztidi, 
fö ldet növeltek  s m indezeknél csuk csont és köböl k ó szá it e szk ö zö k et  
biiszuólliik  A leg töb b  szerszám  n Imiin v o lt, szózenk ln l Inlálid ily e n e k ­
re eg y  h elyen . A bnllii gyukruu szu rp e id lu -k ö b ö l v e n , n nyíl k ováb ó l, 
c s o n tb ó l; k és, fűrész, v é lő , hnlupács, or lö h ö , Ifi, szin tén  o ly  n n yu gn h -  
h ó i:  u tulilll c serép ed én yek  u kézm a gy erm ik h o rót Id r d e llk ; ló iszik  
rojtok hogy  szabud k ézzel k észü ltek  s minden czllru silg  nélktll; upró k ö ln ­
in k , k ü té lk ész itésn ck  is nmrndlnk len em lékei.

A con stn nczi ló  eg y ik  ö s  v ízi vórosónuk romjnl k ö zö tt nugy m en-  
u y iségö  búzát, árpát találtuk hnlászbnu é s  szem esen , durvn duráböl k é ­
szüli s s z e n d é i  (Iliid m egm urudt k en yeret.

15 b ő -k o r t 2 0 0 0  évre  te sz ik  K risztus s z ü le té se  e lö lt ,
A k ő -k o r  alán rögtön  jö tt  n b r o n z -k o r; nz e ls ő  k or v égén  b or­

za sz tó  dolgoknuk k ellett tö r té n n i; csuknom  m inden vir.i h e lységb en  
tiszláu  vua Jellum ezve e kél korsznk  bnlárn u lm jiéhnk Ielgyujlilsávid s 
n lábosaiig loinésziirlásilvid. Az njuninm  Jött liij lém hnrdjitvil könnyen  
elbánt II benszutott k ő -  é s  c s o n t- lé n y  v erő ive l. - -  Még n czö lö p ök  k op á­
sáról is  megtiidlmtOi, h ogy  kő vngy Im iizk orin k-e V ezo li n Víz fen ek éig  

! ulliOHiuilInlig üímK ii liMuHibíH IVI » t’ujii olnyli'M (n liitlUnunk. Z u c  I t'h  
eg y  kőkori tó v á ro s , —  ti e u f  n b ron z-k o rszn k  n ln tld lsz le tl e zö lo p -v ilro s  
romjnl l'ölc" állnunk. A b r o o z -k o rszn k  idillt Jobb s rzllráldi c s e rép ed é ­
nyek k észítitek , ső t nz e g y  b olyén  felholntnzöH  nem s lk o ö iit  c s e rép ed é ­
nyekből k övu lkozlu ln l, b u gy  nzok gynrllng  k é sz il lte k ; e g y  ti c z ö lö p r ii-  
iiioti k özöl k lltuzn lo ll óiirud v ilágosiin  n m etlell s z ó l, h ogy  u bronz o ll 
helyben iiu le te ll s nem k lvö lró l hozuloM . Sokkul lö lih  házi á llni, k ö lti” 
nősen  lányomul) Inlállm lnl mint nz élöb lti kursziiklm n,

A ro n iré teg ek  vu sln g siigáró l íté lve  u h ronz-korszid i sokkul tu vá ld i 
lurtolt nz e lő b b in é l; de n vég e lp u szlo u is  01 le csuk oly eröszu k os v o lt.
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é g h a jla tu n k  a lótenyésztésre majdnem mindenütt igen alkal­
matos, átalában véve, satnyák, csámpások s csúnya idomunk, csak 
egyedül a belerő, a kitartás az, amiből régi nemes magyar latból 

Jett származásukra lehet ismerni. . . .  ,
A lovak elkorcsosulásából eredő és eredt karokat több va- 

ros és népes községek előre sejtették, iparkodtak volna a bajon 
közös csődör tartásával segíteni, azt hivén hogy ezáltal lovaikat, 
ha eredetiségükre vissza nem vihetik is, de legalább egyrészről a 
vért felfrisitvén, másrészről pedig a nagyobb csődör fedezése 
következtében nagyobb és nemesebb csikókat ésigy értékesebb 
s erősebb lovakat állíthatnak elő; de fájdalom, számításokban 
nem érhettek czélt; mert a vető-magra gondoltak csak, míg a 
termőt az anyát és a ráható körülményeket, melyek az ápo­
lásban léteztek, nem vették tekintetbe; míg végre a m. kormány 
is.belátta a segedelem szükségét, az évenkinti hágatasi idények­
re minden, a lovat nagyobb számban tartó községekbe^ rendel 
csődüröket, melyek a közönség lovai nemesítését eszközöljek, 
dehogy ezis mindaddig nagy eredményt nem mutathat fel, amíg a 
csikók nevelésére, ápolására törvényesen kötelező szabályok 
nem állíttatnak fel, bizonyos dolog: mert a szép kancza-csikok 
és csikós-kanczák gyakorlatban levő díjazása, nem elég a esi- 
kők és kanczák alapos ápolásának felserkentésére, mivel meg 
máig is él köznépünk nagyobb részének szivében azon tévhit 
„hogy csak mindenütt az urak nyernek1'; azonban a kincstári 
csődörök beosztásánál is majdnem mindenütt előfordul azon hiba, 
hogy uem választják meg a csődör faját és nagyságát a helybeli 
kanczák minőségéhez; innen ered aztán az a most számosán 
látható kurta derekú hosszú nyakú és lábú torzulata a ló külön­
ben györyörü termetének; mitsem ér a ló-tenyésztés tapaszta­
láson alapuló alapelvei szerint ezen keresztezés, sőt árt, ha a 
korai befogás és rosztartás ki nem küszöböltetik; mert a ke­
resztezés által nyert újszülött, belerejére nézve rendesen gyen­
gébb mint a fajnak sajátmaga által nemzett s világra hozott 
ivadéka. Sehol nincs országunkban a közönség lovainak neme­
sítésére oly jeles természetű és a lótenyésztés szabályaival min­
denkép összevágó, sőt azon nyugvó rendszabály, mint nálunk 
Debreczenben, hol a közönség lovaira az úgynevezett c z i f r a -  
m é n e s b e n a  tanács rendelkezése alatt álló, régidőtől tenyész­
tett s belpárzás által jó ápolás és válogatás mellett legelőnkön 
nemesedett kisménesünkből, 15—16 markos magas, erős testal­
katú, spanyol-magyar jellegű, országszerte hires kitartó fajú pej 
szinü mének akadnak, amely czifra-ménesben 200 kancza vétetik 
fel és láttatik el elegendő számú ménekkel.

A lótenyésztés országosan szomorú képét nehány vonattal 
csak azért festém le a t. olvasó előtt, hogy lássa be, mikép a mai 
magyarok saját kárukra, apáink legkedvesebb és legnemesebb 
foglalkozását a lótenyésztészt is mennyire elhagyták; úgyhogy 
azon régi hires vitézek, kik unokáik mai kényelmes élete alapját 
a terjedelmes szántóföldeket és legelőket megszerzették és meg­
oltalmazták: vérük árán öröklött birtokaikon nem találnának egy 
alkalmas lovat, mely a vitézt, súlyos fegyverével képes lehetne 
hordozni; egyszersmind, hogy megmutassam, mikép városunk 
régi t i s z t e l e t e s  t a n á c s a ,  magyar emberhez illőleg, apáink 
kedves és nekünk is hasznos állatni ügyében a tett terén nem 
maradt hátra; megvetette a közönség lovai nemesítésére, a vá­
ros ménese felállításával az alapot s mikint fordította ezt saját 
javára a lótenyésztő-közönség, alább fogjuk megmutatni.

Városunk határán a h e v e r ö- és h á m o s-1 o v a k száma 
négy év alatt egyharmadával kevesebb, habár, istennek hála, a 
lovaknak valami különös nagy dögé nem volt, de a bntvnnlmrma- 
diki szűk termés, adó, és mégis költséges háztartás ennyire 
apasztotta le és pedig nem a silányabb részét vitte el, hanem az 
értékesebbet, szóval amelyikért pénzt adtak.

Gazdáink s állattenyésztő polgárainknak a lónevelésnél és 
szaporításnál való eljárása, — a nagyobb részt véve, eddig kö­
vetkező volt:

1 A ez  1 f r u - m é n e s t  kivéve, sohasem gondoltak arra, 
hogy a kancza mily ménnel fog párosulni, sőt lm valamely jobb 
módú gazdának szép csödöro növekedett, tartván attól, hogy a 
kanczák, komor és vén esódür-lovak, mint csődört a ménesben 
üsszerugdossák, elnyomoritják, két-három éves korában kiherél- 
tette; Így aztán a közönséges ménesekben a nemzés egy-két éves 
csűdör-csikók és azon vén rósz csödürök, melyeket heréjük hi­
bás alkotása miatt kiherélni nem lehetett, teljesítették; hogy az­
tán ily ki nem fejlett vagy korcs, nyomorult csődötöktől szép csi­
kók uemződése nem történhetett, az a természet kifolyása; mely 
szerencsétlen állapot, uiOHt Is megvan, bámulja az emuer, ha lát- 
Ju Is; hogy ml lehut az Ily nagy hanyagságnak az oka a gazdák 
részéről, magam sem tudom megmagyarázni, csak gyunltom, 
hogy talán az e g y m á s r a  t á m a s z k o d á s ,  az ü l ő r e  n e m  
v 1 g y á z á s, a n e m s z á m u 1 á s és a régi s z o k á s .  Tudom, lm 
azon boldogemlékezetll sonátorok egyike (akik tandcsllng a város 
ménesét a közönség lovai nemusltésénuk tekintetéből felállították,) 
úgy' véletlenül feltámadna és annyi évtized eltelte után kíváncsi­
ságból a hortobágyi ménesek közt széttoklnteno, gyönyörködni 
akarván a közreműködésével történt lónemosltésT alapításnak
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eredményében s a Hortobágy partján meglátná a Bundi rongyos 
ménesét: keserűségében és szégyenletében k é t s z e r  h a l n a  
meg! De igazán furcsa eset is az, hogy a nemesítést ajap meg 
van vetve, fel van állítva régidő óta és mégis a nemesítéssel oly 
igen hátra vagyunk ; minek alapoka aligha abban nem rejlik, 
hogy a közönség a tanácstól várja a lónemesitésre szükséges 
jó intézkedést és az arra kivántató költség fedezését a házi pénz­
tárból, nem pedig a maga zsebéből óhajtaná kiadatni; hogy 
melyik fél tartoznék ez áldozattal, az még eddig, amint tudom a 
jövendő titka és én csak mint egyes ember, aki a városházi 
ügyek állapotát fürkészni nem is óhajtóm, odanyilatkozom, hogy 
s e n k i n e k  s e m  s z á l l  a s ü l t  g a l a m b  a s z á j á b a !  Ennél­
fogva azt is őszintén kimondom, hogy városunk állattenyésztő 
közönségének nem vált és nem is válik dicséretére, hogy a lo- 
nemesités legelső alapját (mely a birodalomban páratlan városi 
intézkedés,) a város ménesében nevelt csődöröket oly kevés 
sikerrel alkalmazta saját lovai eddigi nemesítésére.

2. A c z i f r a - m é n e s  nem felel meg tökéletesen a lone- 
mesités fedezési,nerazési alapszabályainak; véve azt a közönség 
lovainak átalánosságára.

a.) Azért, mert oda lovaikat csak azon jobbinóduak hajt­
ják, akik az őrzésért járó két forint darabonkinti illetéket ideje­
korán befizethetik és akiknek h e v e r ő-k a n c z á i k lévén, azo­
kat a csődörökkel jókor kiverhetik; igy a szegényebb sorsunk 
ezt nem tehetvén, részint mivel pénzük nem lévén heveröben, a 
befizetést halogatják, részint mivel még lovaikon szántogatnak 
s mikor már dolgukat végzik, vagy pénzhez juthatnak, a szám 
betelt s kanczáik kimaradtak; pedig sokkal nagyobb áldás voj- 
na egy szegénysorsu, de lovát jól ápoló gazdának egy szép érté­
kes csikó, mint akinek úgyis jobb módja jutott e nyomorult vi­
lágban.

b.) A t. tanács a csődörök teleltetésére, avagy azokra tett 
más költségek fedezésére a c z i f r a - m é n e s  be  adott csődörö­
kért semmit sem számit, tisztán a csikós-bér és kutjavitási 
illeték telik ki a befizetett két forintokból; igy a házipénztárnak 
a négyszeresen fizetett pásztor-bér nincs hasznára; ellenben a 
fizetőnek, rövidségére szolgál és ezen régebben felállított rend­
szer, tisztán csak azért hozatott, nehogy a város csödörei a kö­
zönséges ménesekbe adatván, elrühesedjcnek, vagy más veszé­
lyes ragályt kapjanak; ez pedig szerintem olyan rendszer, hol 
csak a m a g a m é  megoltalmazása aczél, holott lőnemesitésiink- 
nél a m i é n k n e k kell lenni az elsőnek.

c.) Tapasztalás igazolta tény. hogy a czifra-ménesben sok 
kancza meddőn marad, sőt hogy többen, a nyomtatásra hazake­
rülések után, daczára annak, hogy odakint is hágattak, tétetnek 
saját fajukbeli csődör által vemhesekké, melynek azon eredmé­
nye lett, hogy több gazda a czifra-ménessel fel is hagyott, ennek 
oka rejlik részint a csődörök azon szokásos ápolásában, hogy 
azok meleg istállóban telelnek és abrakoltatnak, kihajtatván, tu- 
vaszszal a Hortobágyra, a zordon idő és gyenge fii miatt a bu­
gástól minden kedvük elmegy, részint pedig, hogy bizonyos faj- 
beli lovak más fajbeli lovak által csak nehezen szaporíthatok.

(F o ly t, k öv .)

Debrcczeni
** A f. hó 14-én tartatott rof. egyházi közgyűlésben felol­

vastatván a gazdasági és nevelési együttes bizottmány által 
a k i s - t e m p l o m  é s  t o r o n y  f e n  t a r t á s a  t á r g y á b a n  
C s n n a k J ó z s e f  e g y li á z t a n á c s o s u r í r á s b a n  b e ­
a d o t t  i n d í t v á n y  a megvizsgálásának eredménye és vete­
ményes javalnta: miután e felolvasott javalat feletti tanácsko­
zásban az elágazó vélemények szavazás által öszpontosittnttak: 
az egyliúztnnács, a kistemplom újonnan építtetését elrendeli) 
&“/iso'j; szánni egyházi közgyűlési határozat megváltoztatását ké­
rő indítvány, — ez, a kiküldött vegyes bizottmánynak, ezen in­
dítvány és uz s/- határozat közt haladó — közvetítő vé-
lemúnyuN javalnta felelt, következőleg határozott. Ugynnis: 
1.) Mivel a kistemplom s torony építtetését elrendelő 18(1*2, évi 
egyházi közgyűlés végzéshozatalának idejű óta, több olyan rend­
kívüli körülmény állott elő, melyeknek bekövetkezését 
még távolról Is — gyanítani alig lehetett; nevezetesen: mivel 
már kezdetben lájdnlniusnu kellő szemlélni, a templom épilése 
czéljából megindított, adománygyűjtésnek, ti czél nagyságához 
képest, csekély eredményét; — sajnosait kelle érezni az adako­
zás folyamán megérkezett s még mindig uralkodó satiyarit évek 
szomorít napjait; és ennekfolytán fájdalommal tiijiasztalnl a vá­
rosi közönségnek bizton remélt — hathatós segélyével késo- 
delmczésót, moly eddig Imsonesetben a segélyt kérő egyház gyá- 
inolitásában legelső helyei foglalta e l ; jelen esetben azonban 
csak bonyolódott pénzvlszonyuiáltal volt, e részbeni kötelmei tel­
jesítéséből! gátolva, és mivel kétségtelen, hogy a nem várt eso- 
niényuknuk Ily fokozatos halmaza és összetalálkozása mellett, a 
kistemplom újonnan énittetését kimondó határozat miatt magát 
megkötve érezö egyház, más számtalan fontos kérdésekben —

m int •  k ő k o r iisk h a n  t a tito k  u ltit tnlúlt tárgyuk rontbultiira tit gyuj-  
Sátra m ultinak .

V t i i t l  fo gyvorkoiu lt m ái népíuj tört ö lő , á lo lá n o i n ' i i l  lio ivn  u 
vidékre i  lib á ira  |  •  b ronz-ku rírok  néped* uhuul, unélkul h e g y  u to r ­
t á é it  is iik  fül l i  J eg y ű iig  v o ln i en y ész té l. A v t i-k u r itu k  n yom om  kn- 
ly ibáka! ép ítő it >* idillin v irágzón  nép h a j l é k u l  h ü l y é m .  A lévároaok  
leginkább  okkor p u iilu llu k  e l, miliőn a vö t k o tiná lo ln  u vidéken  e lter ­
jedt, (iidlln észa k i r é itéb u  vándorolt belga clm berek Im itált hu o vinni, 
K rlu luo  e lö lt  e n egyed ik  teásodban . A b en ti alattuk m ég to k á ig  m eg­
tartották e b ro n z -feg y v er t t  bár erő ien  védhotlék  m agokul, n va tta i 
jobbon reg y v erie ltek  á lla l e ln yom atlak ; n berontó népfaj uem lehetett 
m át, mint i  ga llln l, va gy  a d élném etországi b e lv é te k ; e te k  m in den eiéire  
in n g iib  fokán álltak  a p o lgárotod átnak  mint a i e lö ltö k  o lt  lakott Öt 
n é p ; » kő é s  jbronz-knrholl em lékek  k ő it  korán tem  láthatni o lyakul, 
m ni m inőket a halvátok korából U em  m ellett o tlefonuni b n reiléren  In- 
lá llik , A vn zkészllm éuyek  k ö tö tt  ma la m aitermllknok m ondható kardok 
v s u n k ,  azonkívül Ismerték un ü v eg e i, nom ánrto l é t  o latin írók szerint
Hl IFHll IRi

De kik voltak  n o n  h enszülült ló lak ók , k iket m ű it a tavak lt>.ap­
ja alatt n yugvó em lékek által a kutató t  búvárkodó tudom ány löilániusztv  
i V'",y  l’ tdm g eredetűek ? hol kell b étájuk ul k ere te i?  -
rán fö liik je ln , va gy  Kurópu nyugati r é sz e in ?  —  Csak annyit lehut 

i m í  «  i ?  I í  í" ,,M W "Y rm berek voltok t  Inkább iig y e ttég h en  
ÍÜ.M H  , !  * '? , , * '"'l" " 11 ** "redutot, háborúkat, tő t  királyai
m d í i l h  m ” í  í  T o ' 1111’ ""'!lkul I|U“ * “ o d p taok á io k ró l valam it 
tu  b, V  P ,’ü!ü *" h 4 ,“ Mül"'l,ll|rél van Ittdomáttinlt, nnél
g o t  e llen ié t  ! 1 klV " < 'k  vo lnánk  I H ojáltá-

i ",|n Jen tertományben renditeroton
Iáiéróllí*it í I f i  f i 1 ldö’ Mld4" u JímlHír tólakók oialályo-

4 1  I "tdhnlwult A ddig Is elm ondhatni rólu k , lingy nem etek
r :  aVr ;  T ' i  m0 "* '"•■•'■uhfü. m elyek ről funlian-

guu n i  i  lö t lé n é l, de ők la m eglőtték  n m agok éi, k á r a  k övetk ező  
nem zedékek em lék ea e léb ő l it  ham ar e len y ész lek ,

K ztn  I),erény v it i rom em lékek i t  nem k ovésbb é ék esen  b eszó ltu k ,

mint a róm aiakról ránk uiorodt büszke ép ilin éuyrk , Még leguup  nem 
tudók m ugningyaráini u vl« sz ilié  utalt m utatkozó karókat, noha helyen- 
kint ennyi vau, liu gy  a nép fa-bünyu gyanánt b u iiiiilljn  t  ím e már ma 
tudjuk, hogy  az eg y  ö tu ép  lakhelyű v o lt, m ely talán liu it  s tá tu d  ulull 
le tt előm unkálatul a p o lg á r o tu llid g  neon fokára, m ely ma u tón  terü le ­
tűn dlardlh, f i t  ö tu ép  álloltu  ki aa é le lliu lá lb u reio l a va d álla tok k al; e t  
Irtotta ki a/, ö terd ő k u l, h ogy  tián tó fö ld u k k é  alakítsa á t o k u l; e l v i t t e  
v ég b ő l a g y a rm a lo tílá t n agy  m üvét, mit u gürügük  e t  ö lé liiten e ik u ek  
lu líjduuilunuk. —  Nem b angtik  át borunkba ut ő U erk u lette ik  t  T h e -  
teuatuik  neve, - d e  m egm aradt e t  ism eretlen  ősn ép  Ig én y e , h o g y  reá 
o m o ll ottun lakók hálásan v ia ttn em lék etten ek .

(II. IV Sz u tán .)

S z i n l u i z .

mint például a népnevelés ügyének előmozdítása is a maga nagy 
hivatása szerint szabadon és egész erólyly el nem működhetik; ezen 
helyzetből pedig kilépni elmulaszthatlan kötelesség: ennélfogva 
a kistemplom és torony újonnan leendő felépítésének keresztül­
vitelével -  különösen a bekövetkezett szomorú idők mosto- 
hasága miatt, ez idő szerint felhagyni kelletvén és kilátás sem 
lévén arranézve, hogy ref. híveink vagyoni állásán ütött sebek 
a közel jövőben behegedjenek: az 1862-dik évi 56, számú egy­
házi közgyűlési határozat oda módosittatik, miszerint a kis­
templom és torony épülete továbbra fentartatván, a templom uj 
tetővel láttassák el, a kistemplom és torony együtt tartósan 
akint hozassék helyre és igazittassék ki, hogy a templomban 
Auer Andrásné asszonyság kegyes alapítványából felállítandó 
orgona, alkalmas helyet találjon és egyházunk ezen egyedüli ódon 
középülete a városunk lakosságának nagyrésze által régidőtől 
fogva hozzákötött, — újabban pedig 1860-ban nyert — mind­
nyájunk által kegyelettel tisztelt emléket, még számos éven ke­
resztül hirdethesse az utókornak. —  Egyszersmind a gaz­
dasági bizottmány megbizatik, hogy a kistemplom és torony 
épületének tartósan leendő kiigazítása, a templomnak uj tetővel 
ellátása tekintetéből mielőbb tervjavaslatot készítsen és azt vé- 
leményes jelentése mellett a közgyűlésre terjeszsze fel. 2.) Mint­
hogy eképen a kistemplom és torony újonnan leendő építtetésé­
nek kérdésétől ez idő szerint visszalépni kénytelenittetvén, hit­
feleink által az újonnan épittetési költségek fedezésére adomá­
nyozott pénzek a kitűzött czélra nem fordittathatnak: városunk 
lakossága — a fentebbi körülményekről felvilágositás mellett —  
felszólíttatni rendeltetik, hogy mindazok, kik nem lennének haj­
landók a kistemplom újonnan éjnttetése czéljából kifizetett, vagy 
még csak ajánlatban levő segélyeiket a kistemplom tartósan ki­
igazítására ben hagyni: immár ismét tulajdonokká vált adomá­
nyaikat az egyházi pénztári hivataltól visszavehetik, vagy egyéb 
egyházi czélra általirattathatják, különben a benmaradt ado­
mányok a templom kiigazittatási költségek fedezésére benha- 
gyottaknak fognak tekintetni és ezen költséget fedező pénzalap­
hoz fognak csatoltatok Miről a gazdasági bizottmáuy jegyző­
könyvileg értesittetni, a városi tanács pedig átiraton felkérelni 
rendeltetik, hogy a város lakosaihoz elhordozandó felszólításnak 
8000 példányban leendő kinyoinattatását — a kész példányoknak 
az összes lai.osság közt, közegei által kiosztását elrendelni mél- 
tóztassék s végre a kistemplom építésére segélylyel járult vidé­
kiek pedig a „Hortobágy11 czimii lapban legyenek a fentebbi fel­
szólítás által értesitendők.

=  Amiért oly igen epedtünk, sóvárogtunk, — a jó eső — 
elvégre megérkezett s igen szépen megöntözé határainkat. Ked­
den délután két oratájban érkezett, dél-nyugot felöl, mennydör­
gés, villámlás és többször neki induló jég kíséretében. Utóbbi 
azonban nem igen tehetett kárt, részint mivel nem sűrűén hullott, 
részint mert állítólag nem nagy téren vonult keresztül. A termé­
szet egészen újjászületett s a növényvilág a legszebb tenyészés- 
nek indulva, pótolni látszik azt, mit a múlt száraz és szeles hó 
elmulnszta.

O  A színház rendes látogatói közül többen panaszkodnak 
ama botrányos visszaélés ellen, melyszerint a csak á 11 ó-h e 1 y 
jogát váltott nézők közül számosán vannak olyanok, kik alig­
hogy az előadás kezdetét veszi, legott befészkelik magokat az 
üresen maradt t á m l á s -  és z á r t s z é k e k b e  s ott részint a 
beütéskor okozni szokott súrlódással, részint az előadás alatti 
hangos csevegés által az ott joggal ülök kényelmét és figyelmét 
nagyban zavarják. Még az is megtörténik olykor, hogy, ha az ily 
s z é k f o g l a l ó  urak egyszer már elhelyezkedtek s a későbben 
érkezett valódi székbirtokos, helyét követeli, a székbitorló hety­
kén utal a közelében levő üres helyre: t e s s é k  a z t  e l f o g ­
l a l n i !  S ki mégis váltott helyéhez ragaszkodik, kénytelen a 
zártszeknyitogatót. oda idézni, hogy az illető egyént a bitorlott 
helyről kiutnsittnssn. Hogy ez jövőre ne történjék, szükségesnek 
véljük, hogy a színigazgató ttr, mind saját mind pedig a közön­
ség érdekéből intézkedjék, hogy az álló közönség legfelehb a 
majdnem mindig üresen álló két hátulsó széket vehesse csnk 
használatba.

—  A városunk díszéül nem kis mérvben szolgáló „emlék­
kel t“-ek mindenikét immár a czélnak teljesen megfelelő s Ízlés­
sel készült vasrácsozat köríti; fák és virágokkal nagy gonddal 
láttatnak el, szóval teljesen méltóvá tetettek e kertek arra, 
hogy azokban elhunyt jeleseinknek enilékszobrnl föleineltesse- 
nek. Most tehát, amidőn immár e kétíves körülményt jelezhetjük, 
egyszersmind idejét látnok, ha u kertek, egymástól való megkü­
lönböztetés végett, nevet nyernének. Eddig n y u g a t i -  és k e ­
l e t i - k e r t  nevezet által különböztettek meg; azonban szebb 
lenne talán, ha e kertek, valamely — útnlában kegyelel.es emlé­
kezetben álló férfiakról neveztetnének,

□  M im iig  öröm m el em lítjü k  m eg lapunkban , m idiin Ipa­
rosaink) a haladó korral lé p é s t  tartva , annak  iilön k in tl v ív m á ­
n ya it —  am ennyire e zek  sza k u k b a  vágók  —  sa já t Javukra é r té ­
k esíten i törek ed n ek , Így  ő sz in te  öröm m el em lék ezü n k  meg 
H u l l a  J ó z se f  helybeli k á ly h á s- é s  é j iltn ién y ez llrá za tk ész ltö -

( 8 *. T .)  Máj, 1 5. „F, g  y a z ü a m i n i a t ű r  li a z ,‘* v íg já ték , éa 
„ T I  a l a  á l l  y é n  o g y  f é l j  s i i i i i . “  O perellu  I (elv, A v ígjáték , m e ly -  
Iiüu /ü ld y ,  F u llé iiy l, K ruciányi Sarolta éa Vízvári d icséretesen  m űköd- 
lok , (iléggé  ü sszev á g ö ln g  u n tu l; iln unnál gyurlálili to lt  nz o p cre lle  e lö -  
utlutáiii. A itn iT ololt Jellem ző a k edves duettnek kiliugyáaúl lű l lé n y i  és  
l‘ . Vilm os k ö z ü li, szám os m egcsonk ítás k ö v e tte , dnczárn annak, h ogy  a 
la llé |iéslien  ulhárlllinllaii ok senkii mim g á t o l t ; t i t  leány h e ly e it iiyulez  
szerep elt, kik m ég orra sem  érd en icsllék  u k ö z ö n sé g e t, h ogy  a h an g ver­
seny ulludmával lega lább  á tö ltö zzen ek ; m ngándnlok, szavaln i, lá n ca , h l-  
marudtalt, Nem tudjuk, Idl terhel e m egrovást érdem lő liun gyn gság , de 
bárki leg y en  Is u h lhás, sz ín észein k nek  u k ö zö n ség  Iráni ezatln l liin n ilto ll  
m oggnndolüllou llgyelm ullon stlge, kom oly m egrovást érdem el, KI Imijük 
ml azt gond oln i, h o g y  ü res lulz e lő l i  m űködni, nem nagy kedve leh e l n 
sz ín észn ek , de m ásrészrő l azt is he kell vallanunk, h ogy  va lakinek n u -  
h azta lését, Ily k ézzu lfog lia ló ln g  hlm ulnlnl s a m ások hibájáért ártutlnno- 
kut lin ó id u l, nem n égy  tn ttvellség  s  lldnm osságrn  m ulat, llem éljük  s e l 
is várjuk nz Ig a zg a tó sá g tó l, h o g y  hnsuulü v isszaélések ü l k e lejét venni, 
mer csak saját érdek ébő l sem  késedelm esük,

Máj. 17. „ ti d i d i  t’ n l,‘ \S zom orujáték  6 felv, l i la  S z i g l i  g e t i .  A

so k  b ohóság  után o ly  Jól e s e tt  v ég re  lé lek em elő  k ö ltő i m iivel láthatnunk. 
Ilesz ler  István é s  S z ig e ti Imre Igen h elyesen  lu v ék , h o g y  n sok  lá tvá­
n y o ssá g  után, eredeti szom oru játék ot vetlek  e lő  s tulklnl a szln lnpon  
je le n té k , n „m agosabb  Igén yekn ek  Is e le g e t  ten n i*1 ig y ek ezn ek . A p l-  
lulák vo nzottak  ugyan n éh án yszor  k ö zö n ség et , de k ü lönöseb b  h utást, 
d icsére tére  leg y eu  m ondva népünk íz lé sé n e k , m ég  uz alsóbb  osz tá ly  k ö ­
rében sem  csin áltak , s nem e g y s z e r  láttunk már vasárnapi k ö z ö n sé g et , 
m ely szám ban az ü rd ö u g ö , lá tv á n y o ssá g  c so d á ié iv a l, bátran v er sen y ez ­
hetett volna, De térjünk az előadásra. S zín észein k  csaknem  k ivéte l n é l­
kül ig y e k e z e te i ta n u silo ltok . Z u l d y  (A p a it) szerep én ek  k ü lö n b öző  á r -  
uynlutoit rem ekül tüntető ki. S z i g e t i  ( B é l é i ) ,  d io sére lrem élló ln g  já t­
szo tt ; e m eg jeg y zésse l m eg e lég ed h etn én k , hu S z ig e tib en  o ly  seinéBZSzel 
állunánk szem k özt, ki csuk iidvnrlus h ók o t vár s  hibáinak le le p le z é sé t  
tletn szere li,k iv á ltja . M inthogy nzonbuo ü ama k ev esek  k özé  tartozik , kik 
nem csak tuniilouk, de tanulm ányoznak is , néhány m eg jeg y zésse l s z o lg á ­
lunk. Iléldljo átnláhiin véve jó l rajzolt alak v o lt , bár néhol erősen  s z ín e ­
zeti s m ivel fárasztó  szerep éb en  m inden je len etei egyaránt ki akart em el­
ni, játéka néhol az eg yh an gú sá g  b é ly e g é t hordozó m agán, Tughordozásn  
többnyire sik erü li; ifit h ibás vo lt, midőn egyizhon  h osszabb  id e ig  m ind­
két k ezét h asználó. H aldoklási J e len ő ié t , m elyre inlkint lé tszá k , nagy  g o n ­
dot Fordított, sem  tartjuk s ik erü ltn ek . M egengedjük, h o g y  S z ig e ti a m ér­
g e z é s  k övetk ezm én yeit term észetesen  rajzoló , de ép en  ezen  te r m é sz e ­
te s s é g  k eresése  o k ozta , h o g y  u Jelen eib en  az iz léslu u ilu g  szépn ek  határéit 
á tlépvén , az undorítónak e n g ed e tt h e lye t. N é m e t h i  Irma B é lé in é l 
gonddal ozem élyo slté , bár m élyebb  rájdalmnl festéséb en  a tiszta  érzé s  h an g­
ját nem m indig találta e l. C 's n b a y u é  mint Bornem isza Amin, szép en  Ját­
szo tt és értelm esen  szavalt; kár azon b an, h ogy  egy ik  lu ghulásosubh,drám ai 
Jelen eiéb en  e lese tt k end ője után szavalat közben  leh ajo lva , a je le n e i  
hálásét n a g y szerű ség éb ő l épen  e k icsin y es gond  álla l k lv e tk ez te lé . —  
K özön ség  gy ér  szám m al.

Máj. 1 8 . „ A  r n b .11 S z i g l i g e t i  n épszínm űve S fulv. A színház  
csaknem  eg észen  üres v o lt ;  N é m e t h i  Irma, C s a b a i  n é ,  Z ö l d y ,  
azonban k ed vvel é s  Jól já tszó itok .

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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mesterről, leinek Debreezentieii alig 3—4 évi megtelepedése óta 
a közfigyelmet magára vonnia nem csekély mérvben sikerül. Kö­
zelebb alkalmunk lévén műhelyét megszemlélni, elmondhatjuk, 
hogy müvei jóság, csinosság, ízlés és olcsóság tekintetében semmi 
kívánni valót nem hagynak fon. Különösen kitűnnek szép fehér 
kályhái, melyek bármely úri teremnek díszére.válnak; továbbá 
virágágy-keretei, vii ágedényei és vázái, mely utóbbiakat kerté­
szeink s virágkedveiőink figyelmébe különösen ajánlani el nem 
mulasztjuk. Epületczil'raságai is kiváló Ízléssel készitvék' s e 
nemben művészetét annyira kifejté, hogy nemesi czimereket s 
egyéb miieziírázatokat képes domborműben a legnagyobb meg­
elégedésre készíteni. Jelenleg épen a Dragota kereskedőház szá­
mára készül nála egy az épület homlokzatára szánt ily czimer.

Q  A kőburkolat! munkálatok a piaczon a legközelebbi na­
pokban már megkezdetnek. Mint halljuk e burkolatvonal még ez 
évben egészen váraduteza végéig vitetik ki.

=  A b a r  a c z k- és m e g g y f á k o n  szőllőskérteinkben 
szép termés mutatkozik; alma és körte is elegendő mennyiség- { 
ben lesz. , I

=  A debreczeni főisk. tűz oltó társulat tegnap tartá májusi 
ünnepélyét a nagy-erdő zöld lombjai alatt. Nagyszámú és (liszes 
társaság vett részt a derék ifjak e szép mulatságában, hol a de- ; 
rült kedv mellett a jó zene és táncz sem hiányzott.

=  A világhírre emelkedett „ ö r d ö g  p i l u l á i “, melyek 
még Budán is oly nagy sensatiót okoztak, Debreezenben nem , 
valami nagy diadalt arathattak. Adattak ugyan néhányszor s ha 
a pár első előadás nagyobb közönséget gyüjteis talán, mint más 
alkalmakkor, de a többi előadásban nem lehet állítani, hogy a 
nézők közt valami nagy szorongás keletkezett volna. Hja! Deb- 
rcczen közönsége nem jutott még oda, hogy üres látványossá­
gokban lelje örömét. Ugylátszik ezt Reszler ur is kezdi észre­
venni , mert bár azt i g é r é a közönségnek, hogy az „ördög pi- 
lulái“-nak elfogytával a szini idényt is bezárja, jónak látta azt 
még bizonytalan időre megnyujtani s Szigeti Imre tirral szövet­
kezvén, a szinlapokon a: következő sorokat intézé a közön­
séghez : „Mélyen tisztéit közönség! Jelenleg a hazai színészet 
ügye országszerte a Jegsidyosább anyagi körülmények közt teng, 
ennek tulajdonítható s ez okból menthető, hogy a szinügy iránti 
jótékony részvét annyi zcijt csináló látványosságokkal vetetik 
igénybe, meri, hogy élhessen s hogy megbirhaflanná növekedett 
terhei alatt magái egy szebb jövőre fentarthassa, kénytelen a szí­
nészet fdadaiával nem épen rokonos eszközökkel is czélja eléré- 
seért küzdeni. Azonban a magyar színésznek, valódi feladatától ' 
végkép átérni a  legnagyobb bűn volna, mert, hogy hazai színé­
szetünkre szebb jövő nyűik, bizonyítja azon körülmény is, hogy e 
nemes táros kebelében is nemzeti művelődésünknek világhírű 
templomot emel a hazafias áldozatkészség. —  A. sok látványosság 
után tehát, midőn ezen egyik, hitünöbb pál/yanyertes eredeti tör­
téneti drámát *) színre hozzuk, a n. é. müveit közönség magasabb 
igényeinek remélünk eleget tehetni. Tisztelettel H e s z l e r  István 
és S z i g e t i  Imre.11 Hiszen szép az igyekezet; de ezúttal talán 
mégis elég volt már a  j ó a k a  ra j ib ó l. Nézetünk szerint -taná­
csosabb lenne a szí ni (lényt immár befejezni, hogy majd azuj szín­
ház megnyíltával aj e r ő t  és kedvet gyiijthessen a közönség a 
színház látogatására.

=  A debreczeni k e r t é s z e t i e g y l e t a  városi tanácshoz 
kérvényt intézett, hogy a nyári s korai őszi gyümölcsök, továbbá 
egyéb kerti és gazdasági növényeink ismertetése és tanulmányo­
zása tekintetéből eszközlendő á l l a n d ó  k i á l l í t á s r a  egy —- 
birtokában levő s egyúttal amennyire lehetséges a' központon eső 
valamelyik épületében — alkalmas helyiséget, addig inig az, az 
egylet által e czélra használtatok, — díj nélkül engedjen át. Re­
méljük, hogy a  kertészeti egylet e közjóra ezélzó nemes törekvé­
sében pártoltatni fog, annyival is inkább, mert a  n. m. helytar­
tótanács is, a gyümölesészet s átaiában a kertészet megkedvel- 
te téseés fejlesztése végett, úgy városunk elöljáróságát, mi nt a  
haza minden közigazgatási hatóságát odautasitá, hogy az ilyen 
kiállítások rendezésében, illetőknek mind anyagi mind szellemi 
tekintetben segédkezet nyújtani siessenek.

f  Folyó hó 16-kán hunyt el városunkban, Szabolcsmegyé- 
ben lakott s hivatalos utazása közben itt időzött hites ügyvéd, 
gr. Yav Ádám jószág- és jogigazgatója K e r e s z t e s s y  Lajos 
ur, élétének 36-ik évében. Földi részei másnap három órakor a 
ref. kistemplomban tarto tt végtisztesség után a  czeglédutczai 
sirkertbe tétettek örök nyugalomra. Béke hamvaira.

ss= Múlt kedden viradóra a Huszár Károly aranyműves 
széchenyiutczai gr. Dégenfeld-házban levő boltját kirabolták. 
A szomszédságában levő borbélybolt töretett először föl, honnan 
a közfal áttörésével hatolhattak be s a szó teljesértelmében min­
dent elvittek. A kár mintegy 10—12 ezer ír t értéket képez. — 
A tettesek felfedezése még eddig nem sikerült.

Meghaltak; Május 43. C sapóu, Mikó. István I. Ju liánná  4  h e te s , 
Pfiau Kovács Jóesefné  O rosz E rz séb e t 3 7  év es. Yargitu . Szabó  Jó zse f 
f. G ábor 1/,i  éves F a rk as  Áriám f. F ereucz .2 he tes . 1 4 . Pfiau Malyus 
Miklós 6 3  éves. Ö?,v. G en csiJán o sn é  Rezes Sára  71  eves. C sa tá ri István 
f. István  1 é.ú ‘/ 4 éves. V argau . B oldog  Józsefnö  K iss S ára  33 év es. 
Hatva hu. S zen tesi Ju liánná 5 3  e'ves P iaczú. H entes Já n o sá é  S e re s  E r­
zséb e t 30 éves. C zeglédu . Budaházi Antal F. G ábor 1 é s  %  e'yes- 1 5- 
Hatvanu. Alföldi István I. S ára  6 éves. C zegtédu . Szíics Zsuzsanna 18  
éves. Gebei János f. Jó z se f 1 éves. Katona M ihályné Sütő  E rz séb e t 56  
év es. Csapóu. N ém eti Ján o s  1. E sz te r I he tes . 1 6 . C sapóu. Kovács And­
rá s  f. A ndrás 4  éves. H atvanu. Bodó S án d o r 1. S ára  2  éves. Fifcó István 
f. Lajos 2 és %  éves. Pfiau. V arga Lajos !. Kalicza 1 3  éves. 17 . Im re 
Sándor l. Marin 11 éves. V argau . Szabó  S án d o r f. Is tván  1 és ,Ja éves. 
H atvanu. V arga P é te r !. Z suzsanna j/b  éves. K özkórház. K eresztesi Lajos 
3 6  éves. 4 8 .  C zeglédu . Á g Mihály f. Lajos 1 éves. V argau . Kelemen 
J ó z s e f  f! F erencz 2  he tes .

Közügyét.
** A magyarorssággyülés e g y b eh iv ásá ra  n é z v e  a  „ W a n d é re r"  

f. hó  1 4 - ik i  szám a a k ö v e tk ező t i t 'j a ; „A m a k ö rö k b e n , m elyek  a k o r­
m ány  s il le tő le g  az udvari k o r lá tn o k sá g  szán d o k a i fe lő l h íven  szoktak  
é r te sü ln i,  e g é sz  h a tá ro z o ttsá g g a l á llítják , h o g y  a m a g y a r  o r s z á g -  
g y ü l é s  e g y b e i á v á s a  k ö r ü l b e l ü l -  1 4  n a p  a l a t t  r a c g -  
*'.»r t á n n á k * —  é s  h o g y  M a g y a r o r s z á g  f ő v á r o s a ,  l e g ­
k é s ő b b e n  cz. é v i  s z e p t e m b e r b e n  a  n e m z e t i  k e p v i -  
s e l e t e t i s m é l  e g y ü t t  I á t  a n d  j  a .“

— A pesti biatoíitó-iatw et. A m ag y a r k ir .  udv. k o r lá tn o k -  
s á g n a k  le é rk e z e tt  rcm k -Ic te  á lta l a ,p e s lí b iz to s .tó - in l& e t;  e zég  a la tt 
a lap itn i szán d ék o lt ré sz v é n y tá rsa sá g  az ille tő  a lapszabá lyok  é s  azok ­
n a k  az  á la lán o s b iz to sítás i fö lté te le k h e z  m e g fe le lő iig  te t t  m ó d o sítása  
é r te lm é b e n , en g ed é ly ez te te tt. A tá rsa sá g  azo n b an  e g y id e jű le g  u ta s i t -  
t a to l t  az  é le tb iz to sítá s i ü z le t  m eg k e z d é se  e lő t t  az id e  vonatkozó  b iz -  
lo silú si fö lté te lek n ek  fe lsőbb  jó v áh ag y ás alá  le en d fi b e te r je sz té sé re  s 
az e zen  b izto sítási, á g  szám ára  m eg á llap ítan d ó  d íjö sszeg ek  b em u ta tá ­
sán á l eg y sze rsm in d  azon  m ó d n ak  is m eg h a tá ro z á sá ra , m ely  sze r in t 
azon  ö s sz e g e k  kiszáradtam! ók le sz n e k , m e ly ek e t a tá rsu la t az e e t iz»

* )  Például „A  r  a b ,“  S z ig lig e ti 3 felv . sz ínm űve.

to s itá s t  i l le tő  k ö te le z e ttsé g e in e k  te ije s i tb e lé s é re  s z ü k sé g e i. E zen k ív ü l 
m é g  a k ö v e tk ező  v á lto z ta tá so k , i lle tő leg  k ieg ész íté sek  re n d e lle tte k  a 
b iz to sítás i fö lté te lek  k ö r ü l :  1) A b iz to sítások  e lfo g ad ásá t szabályzó 
ré sze  a t ű z -  é s  jé g k á rra  v o n a tkozó  b iz to sítás i fö lté te lek  5 -d ik  és 
ille tő le g  6 -d ik  § § -n a k  ö szhangzásba  h o z a ssá k , o ly m ó d o n , h og y  m in d ­
k é t  b iz to sítás i (Ö ltő iéinél, b á rm e ly  m in ta  s z e r in t is ,  a  szö v eg  egyen lő  
le g y en . 2 )  M iután a tű zk ár, v a la m in t a v izen é s  szárazon  szá llítá so k  
e llen éb en ! b iz to silás i fö lté te le k  2 1 - d ik  é s  ille tő leg  4 5 -d ik  szak asza i­
n a k  m ó d o s íto tt é r te lm e  sz e r in t a vá la sz to tt b író ság  e ljá rása  vagy a 
k á r  sz ín h e ly én , vagy a b iz to s ító  lev é lb en  k itű z ö tt  h e ly e n  tö rtén ik , 
id e  v ona tkozó lag  eg y  p ó tló  h a tá ro za t sz ü k sé g e s  a n n a k  m eg állap ítására , 
h ogy  ily e s e tb e n  k it i l le t  a választási jo g . 5 ) M iután  a jé g k á r  e llen i 
b iz to sítás i fö lté te lek  1 5 -d ik  § -b a n  azon  id ő h a tá r  n in cs  m egállap ítva, 
m ely  a la tt  a b iz to s íto tt fé lnek  jo g áb an  áll, h ogy  a kér k ü ld ö tlség i m eg ­
b e c s lé sé n e k  e red m én y év e l, vagy  a n n a k  ezen  in té z e t  á lta l t e t t  fe lü l­
vizsgálata , ille tő le g  m eg állap ításáva l m eg  n em  e ie g e d é s é t  k ije le n th e s se  
s m ed d ig  ált szab ad ság áb an  e zen  ü g y e t vá la sz to lt b iró ság  e lé  vinni: 
a zé r t az iile tő  g. e te k in te tb e n  k ieg ész íten d ő . 4 )  A tű z -  és szá llilá s i-  
károk  e lle n i b iz to sítá s i fö lté te lek  1 7 -d ik , ille tő le g  1 2 - d ik  szak asza ib an  
a k á rn ak  k inyom ozására  b izo n y o s h a tá r id ő  tű z e n d ő . íi) M iután  a szál­
lítás i ká ro k  e llen i biz .osifási fö lté te le k b e n  n in c s  k itév e , h o g y  a k á rta ­
lan ítá s  m eg tag ad ásáb ó l szá rm azh a tó  p e re k  m im ó d o n  in téz i e s se n e k  el, 
ez is m ég  m eg h a tá ro z ta ssék  ; v ég re , m iu tán  a jé g k á r  e llen i b izto silási 
fö lté te lek  8 -d ik  g -n a k  é r te lm é b e n  a káro s  fé l k ö té l ez te lik  a tö r té n t 
k á rró l, m in d  azon  ü g y n ö k n é l, k i a  b iz to s ítá s t eszk ö zö lte , m in d  o tt, 
ho l a b iz to sitó—levél k iá llítta to tt, je len té s t, ten n i, — figye lm ez te tik  a 
tá rsa ság , hog y  a b iz to s itó fe lek n ek  ezen  k é tsze re s  k ö te le z e tts é g  te lje ­
sítés t-  te rh e s  le e n d , m ig  a tá rsa ság  é rd e k é v e l ö ssz e e g y e z te th e tő , ha a 
fe lje le n té sn e k  m e g té te lé re  a k é t  n e v e z e tt he ly  k özö tti v á lasz tás  a fe ­
lek n ek  te ts z é s é re  bizatik .

** A kassa-oderbergi vasút á td o lg o zo tt te rv e  á tm ent m ár a 
m in iszteri é rtek ez le ten  s b b írod , tanács e lé  való te rje sz té s re  csak a csá­
szári szen tesítés  kell m ég, m elyet e napokban  várnak. Az e red e tileg  
te rv e z e tt  6 2  m illió  Frlayi b iz to sító  ö sszeg  5 5  m illióra szám ítta to tt alá s 
e  leszá llítás azálta l le tt e lé rv e , hog y  az a lagu tak  csak  egy  siti ú tra  ép ít­
te tnének  s m ás vas é s  köépitm ények  h e lye tt ideig lenes faépítm ények a l­
kalm aztatnának. A m eg tak a ríto tt ö sszeg  7  m illiót tesz  ki. Riche testvérek  
nem ve tték  vissza a ján la tuka t, m int előbb je le n te te tt ,  hanem az alkudo­
zások  csak  szü n e te liiek ,. m iután a b iz to s íto tt ö sszeg  fe le lt nem  tö r té n t 
m egegyezés. S az ebeii tá rg y a lá so k , m in t m agától é r te tik , csak is  ak k o r 
fognának ism ét m egkezdetn i, ha a b íro d , tanács valam ely ha tárzn tában  
b iztos -tárgyalási alap lesz nyerve.

Vidék.
íííf Nagyváradi levelezőnk e hó t4 - é n  ir t  levelében érzékeuyen

panaszkodik  am ia tt, h ogy  nyári színházuk  m ég  m indig  ü resen  áll, azon 
zavar fo ly tan , m elyet az o t t  m űködni s z o k o tt Fö llinusféle  tá rsu la t fölbom ­
lása o k o zo tt. „ P e d ig  — úgym ond —  e  tá rsu la ti zavar nekünk nem a 
leg jobban  e s ik , m ert m i, m int eddig , úgy  ezután is tudnánk  p árto ln i a 
sz ínésze te t s igen óhajtanok  m ár, ba vagy  Follinusnak vagy  más valaki-, 
nek tá rsasága  lá to g a tn á  m eg színházunkat. —  V árosunkban  Írja  továbbá ,—  
semmi m u la tsá g ;  azonban  a p  ü s p  ö k - f ö  r  d o  annál c léak cb b , hol is  a 
vasárnapot igen  jó l t i  leh e t tö lten i, igen  szép  közönség  gyűlvén ö ssze  s 
nem ritka ese t hog y  rö g tö n z ö tt tánczinuJnlságot is é lvezünk, (m ár 
ak ik!} . A gym nasium i tannlóifjak e hó 3 0 -á n  a f é l i x - f ő r d  ö b e n 
m ajálist fognak  rendezn i s  o ezé ira  m ár ed d ig  is 7 0 0  frto t g y ű jtö ttek . 
Az e redm ény felől a útiak ide jében . 1

* Ungvárott a dalárda a „D  a y le a - e  m 1 é k“  jav á ra , e lőadást 
rendez . U gyanott az o ro sz  ajkúak m űkedvelő szinelöadásra  készülnek.

K o lo z s v á r  város nem csekély  pénzzavarban  van s o ttan i la ­
pok  í r já k , hogy a városi h ivatalnokok közül f. hó  1 -jén  csak ez a lsóbb  re n ­
dűek  k aphatták  k i fizetésüket. M ásutt sem ú jság  az ilyesm i.

É r m ih á ly f a lv á r ó l  e  h ó  -|6 —k áró l irja  lev e lező n k  : „A hó  el­
ül e n é se  ó ta , —  m ely*m árczius 2 6 - k á n  tö r té i .I ,  soha  eső o k  nem  vo lt 
s m árrnár a gazd ak ö zö n ség  n a g y ré sz e  c sü g g e d n i k ezd e tt a fo ly to n o s 
aszály  é s  é g e tő  h ő sé g  m ia tt;, m o s t c sü g g e le g  re m é n y e  ú jraé led t, te r ­
m é k e n y ítő , á ld á so s  jó  e ső  áz ta tv án  m eg  o h ó  4 4 - k é n  a szo m ju h o zo tl 
fö ld e t s  az egész  te rm é sz e t m in tegy  u jra e le d e tt ."

**  N a g y v á r a d o n  a ranlt h e tivásár alkalm ával egy  falusi em ber 
1 0 0  Forintét akarván  váltan i, egy  izraelitával ta lá lkozó it, ki á pénz fö l-  
v á ltására  a ján lkozo tt. A falusi em ber átadván  a p én z t, az  iz rae lita  tá r— 
csajába zá r ta  a z t s  í'ö lszólttá a pénz tu la jdonosá t, h ogy  kövesse há­
zá ig , m ert annyi ö sszeg  n incs nála. Ez több  utczán keresztü l követé , 
m ig vég re  n hosszas já rá s -k e lé s t  m egunva, k é rd é  a z s idó t, m eddig men­
nek m é g ?  A  zsidónak  csak ez  k e l le t t ;  te lte te tt  n ehezteléssel n yú lt tá r ­
ozójába s  oda nyú jtván  é g y  p én z jegye t, így  s z ó l t :  „N o  ha nincs tü re l­
me hazá ig  köve tn i, i t t  a p én ze , váltsa  aho l akarja  1“  Az együgyü em ber 
á tve tte  a pénzt anélkül h o g y  m egtek in tő  s csak midőn valamely k e re s ­
kedésben  váltani a k a rt, v e tte  é sz re  nagy rém ü le tte l, hogy  a 1 0 0  forin t 
he ly e tt 4 0  f r lo t k ap o tt vissza. A csalónak  azonban  m ár bo tta l ö tbe ié  a 
nyom át:

Irodalom.
** N éró i ak ad á ly o k  u tá n , m e ly ek  h ír la p o k b a n  is  fe lem i itte ttek , 

m e g je le n t v é g re  T e legd i K. L a jos  válla lkozó  sze llem ű  helybeli könyv­
á ru sn a k  kiadásában^ „ C s a t á r y  Ö t t ó  ú t i  e m l é k l a p j a i n a k  é s  
u t a z á s i  k é z i k ö n y v é n e k  I. k ö t e t e " ,  m ely  észak i N é m e to r­
s z á g o t ,^  R a jn a v id é k e t é s  H o llan d iá t fog lalja  m ag áb an .

É v e k  ó ta  jó  h a n g z á sa  á ln év  alá  re jte z e tt  é rd e m e s  p o lg á r tá r­
s u n k , m ár i l ju  ko ráb an  is  fig y e lem re  m é ltó  u tazási m u n k á t ad o tt  vo lt 
ki. A zonban  je le n  m u n k á ja  az e lső t so k  te k in te tb e n  fe lü lm úlja  ; am it 
k ü lö n b e n  ig en  te rm észe te sn ek  fo g u n k  ta lá ln i, ha  e lg o n d o lju k , hog y  a 
je l^ n  m u n k a  tö b b  izbeli u tazá so k n ak  s  a gyak o rla ti é le t á lta l m e g e d -  
z e t t  é re ttk o rn a k  gy ü m ö lcse .

T e lje s  m eg g y ő ző d ésse l a já n lju k  e ta rta lm as m u n k á t m indazok­
n ak , k ik az u tazások  le írásáb an  g y ö n y ö rk ö d n e k ; m ert abbó l a le irt 
o rsz á g o k n a k  —  am e n n y ire  azoka t részben  m ag u n k  is  ism erjü k  hű  
k é p é r fo g já k  fe lism ern i, úgy  te rm észe ti é s  h e ly ra jz i m in t m ive ltség i 
é s  p o litika i tek in te tb e n .

E rő se n  h iszszük , h o g y  am ely  ifjú  ezen  je le s  ú tira jzo t v ég ig  o l-  
v a sa n d ja : nem  m e n e k ü le n d  m eg  azon  d ic sé re n d ő  óha jtás tó l, v a jha  ő 
m aga is  m e g te h e tn é  a le ir t  u tazásoka t, vagy leg a láb b  azokn»k..egy r é ­
szé t s ha  ezen  ó h a jtá sá t fo g an a to s ítan i m ód ja le e n d :  a könyv m á s o d ik - 
ré sz é b e n  ig en  haszn o s g y akorla ti u ta s ítá so k a t ta lá lan d .

Mi ré szü n k rő l ő sz in te  n a g y rab ecsü lé sse l o lvastuk  végig  e. m u n ­
kát, m ely  ig en  sok ta lá ló  é s  hasznos ész rev é te lt tarta lm az s a nem  
csu p a  m u la tság ra , hanem , eg y szersm in d  ok ta tá sra  szán t u tazási m u n ­
k ák  k ö zö tt j e le n té k e n y  h e ly e t fog lal e l .  A sze rző  g o ndo lkozása  m ó d já t 
té e n  d ic sé re te sé n  je llem zi n em csak  az  eg ész  könyv  ta rta lm a , han em  
azon  a  czim lapon n y ilván íto tt saán d ék a  is, m elyszev in t a m unka  k i­
adásáb ó l befo lyó  tiszta  jöv ed e lem  a rra  fog ford ít! a In i, hog y  i t t  h e ly b en  
a  n é p  szám ára  ny ilv án o s o lv a só -te re m  a lap itta ssék .

A k ö zö n ség  é rd e k é b e n  ó h a jtan d ó , h ogy  e  m u n k á n a k  II. é s  III. 
k ö te te ,  m elyek  a B elg ium , L o n d o n  és. A nglia, továbbá  P á ris , F ra n c z ia -  
o rszág  és Svá jczró l szóló u tle irá s t  és u tazási kéz ik ö n y v e i fog lalandják
m ag o k b an , m ih am arab b  m e g je len jen ek . _ , ~ S ' 7". ,

**  Kctnpelen G yözö b eszé lye it közelebb  előfizetés utján fogják 
k iadni s a  tisz ta  jövede lm et e ko rán  elhunyt iró  s írk ö v é re  ford itandják .

V ettük  az „ E r d é s z e t i  L  a  p o k “  ez  év i 5 -d ik  füze té t, 
m elynek  ta r ta lm a : —  A sa rje rd ö . Divald é s  E rdöd i u tó só  szav a . E g y e ­
sü le ti közlem ények , Je len tés  a m. erdészogy le t 1 8 6 4 .  ovi szep t. 5 — 7 . 
Süim eezen ta r to tt  közgyű lésérő l. A közgyű lés tá rgya lása i. H irek  a s e l-  
m eczi e rd észe ti akadém ia m egszün te tésérő l.

A „ z  a 1 a - s  o  m o g  y  i li ö z  1 ö n  y c< je le n ti ,  m ikép néhány  i ro -  
d a lom bará t á ld o za tk ész ség e  fo ly tán , azon  kellem es he lyzetben  van , hogy  
1 2  dvb. cs. a ran y a t tűzhe t k i,  következő  pá ly am ü v eb re : 1 )  K ívántatik 
e gy  gazdászati e’rtek ezés  a gazd ásza t bárm ely  ágábó l, a k é t  m egye 
hely i viszonyaihoz alkalm azva, m ely te rjed e lm ére  legfelebb  e g y  n y o ­
m ott iv le g y e n ; ju ta lm a 5 cs. a ran y . S . )  B a l l a d a  a  hazai tö r téne tbő l, 
m ely mind ta rta lm a , mind kü lalak jánál fogva , a m üigényeknek  m egfelel­
j e n :  ja tah n a  4  cs. arany . 3 .)  E gy  beszéiy, m ely legfelebb  egy  nyom ott 
ív legyen. Ju talm a 3 d rb . cs. a rany . — Az idegen  kézzel i r t  s  je lig é s  
levelekkel e llá to tt pályam űvek f. év i o k t. hó  1 - ig ,  n eveze tt lap  s z e r ­
k esz tő ség éh ez  kü ldendők. A k ö z lé s re  é rdem es pályam űvek, beérk ezési 
so r  sze rin t közö lté in ek  s  m egjelenésük  u tán  a d ijak , a b írá lók  álta l le g ­
jo b b  m üveknek fognak kiadatni.

\  györvidéki gazdasági egylet
ez évi Ősz folytán á talánös te rm é n y -, b o r - ,  gyüm ölcs-, g é p -  és egyéb  
házi ip a rte rm ék -k iá llítá s t ren d ez , a ren d ezésre  k ineveze tt b izo ttság  gr. 
V iczay Hé d é r  u r e lnök le te  a la tt  fo lyó  h ó  8 -á n  ta r tó i t  ü lésében  Hiökö- 
dése'l m egkezdvén , p rog ram m ját e lkészítő . A k iá llítás  f. év i o k tó b e r  
5 -é n  reg g e li 1 0  ó rak o r  te rvez te tik  m egnyitta tn i és ta rt azon hó  8 - ká ig , 
a term ény , b o r , gyüm ölcs s egyébb  házi ipnrnem üfik a m egyeház te r ­
m eiben , a gépek  p ed ig  az  úg y n ev eze tt ó  m egyeház udvarán  fognak c l-  
helyez le tn i. T árgya i osz tá lyozvák  s az  o sz tá lyok  szak o n k in t re n d e z te t-  
nek  el.

A z I - s ő  osztály  a fö ld -, sz ö liö - , k e r t -  s  erdőmiYelés term ényeit, 
a Il- ik  o sz tá ly  a gazdaság i s  házi ip arte rm ékeke t, 
a III—ik osz tá ly  a  g azd aság i e szk ö zö k e t s  gép ek e t fog lalandják  

m agukban.
A k iállítandó  tá rg y ak  irán ti beje len tések  f. év i szep tem b er hó 

1 5 -k ó ig  a b izo ttság  elnökségénél név , m ennyiség , úgy  a szükséges 
té rta rta lo m  szeriu.ti pon tos m egjegyzéssel lesznek te lje s ite u d ö k ; — a 
küldem ények szá llítás i k ö ltsé g e it a k iá llító  viseli s  azok legkésőbb  f. év i 
s zep tem ber 3 0 -k á ig  a k iá llítás  he ly iségeibeu  á tszo lgá lla tandók . A  k iá l­
l í to tt  tá rg y ak  m egh irálására  a gazdasági egy le t részé rő l egy  külön  b í­
rá ló -vá lasz tm ány  m üködendik, m ely a ju talm aknak oda íté lése  u tán azok ­
nak  k io sz tá sá t f. évi o k tó b e r 7 -é n  dé li Í2  ó rak o r  eszközleiirii. A ju ta l­
m ak a ra n y - ,  e z ü s t-  s  b ronzérm ekbő l ugy d icsérő -o k lev e lek b ö t fognak 
állunt. Az eg y esü le t fő leg  a hazai ipar e lőm ozd ításá t tűzvén ki szélü l, 
érm ekkel csak hazai k iá llító k , külhoniak pedig  d icsérö -ok leve lebke l 
fognak  k itün te tn i. A tudom ány é rdekében , de leg inkább  hazai nyelvünk 
fe lv irág o z ta tá sa ira  a műszavak egy en lő síté se  v ég e tt az o rsz á g o s  gazdasági 
e g y le t m egkereste tn i szán d ék o lta tik , hogy  kebelébő l egy  kü ld ö ttség ­
g e l tisz te ln é  m eg  u k iá llítás t. M S.

Egyveleg.
A magyargazdasszonyok egyletének je g y z ő je  S z t u p a

G yörgy ur figyelm ezteti azokat, k ik a m árczius 1 -s ő i so rs já ték b an  n y e rt 
tá rg y a ik a t m ég nem vitték  e l, hogy  s iessenek  azokat b ir tokukba  venni, 
m ert m ár jm iius 1 -v e l oz eg y le t tu la jdonává leszúek . A so rsjeg y ek n ek  
m ég  be nem kü ldö tt á rá t is  k é ri a zo k tó l, k ik  ezzel m ég fo lyvást ta rto zn ak .

Szép áldás. E gy  m e d  v e i  asszonynak  m ájus 4 - é n  három  g y e r ­
m eke sz ü le te tt,  m ég p ed ig  „ e  g  y s  z e r  r  e“ , m in t egy ik  vidéki lap  i r ja . 
E  tén y t m ég  azon  ked v es kö rü lm ény te sz i neveze te seb b é , h o g y  a d e rék  
nő , s z e re te tt  é le ltá r s á t  nem  kevesebb  m int t i z e n ö t ö d i k  i z b e u  
ré szes tté  m ár a b o ldog  apai ö röm ekben . A rró l h a llg a t s k ró n ik a : vájjon 
m iodaanyiszor t é r  n ő  v o lt-c  a család i s z e re n c se ?  azonban  annyi c o n -  
s ta lirozva  van , hogy  m indahárom  ú jszü lö tt ép eg ész ség es m in t -—  a 
m akk.

A párisi tavaszi divat e g y  sa já tsze rü  g y ö n g éd  ta lálm ánynyal 
lépett fel. A zsebkendők sa rka in  t. i. vagy  neveze tes  egy én ek , vagy sze­
r e te ti ro k o n o k  és ism erősök  p h o to g ra p h -k é p e i lá th a tó k . L eh e t-e  —  
k érd i valaki —  g y ö n g éd eb b e t k igondo ln i, m in t hog y  a férj szere te tt 
neje s a sze re lő  im ádo tt eszm énye arczképébe  tö r li  az o r r á t ?

Lincoln gyilkosa B o t h ,  M arylandban, az e jfo g a tá sn ak e llen sze ­
gülvén, védelem  közben ag y o n löve le tt.

Hatályos szer a moly ellen. P o rrá  tö r t  zö ld  gáliezoak  a ru h a ­
n e m ű b e  való b e d ö rz sö lé sé t aján lja  az „E g észség i T an ácsad ó "  m in t igen  
s ik e re s  m ó d o t a m o ly  táv o lta rtá sá ra

Kártékony rovarok. B .-C sa b á ró l ír ják , hog y  o t t  az á rp a  é s  
zab v e té sek  m ár egészen  e lp u sz tu ltak , nem  a h id eg  vagy szárazság  
m ia tt, h an em  a rovarok  egy  n e m e  á lta l, m elyek  m illiú rdokra  m eg sza ­
p o ro d tak , s ő t  a h e r é t  is  e lp u sz títja  e g y  m ás fa jta  r o v a r ; ez so k k a l n a ­
gyobb , va ló ság o s h e rn y ó -a la k ja  v an . A le n c s e -  é s  b o rsó v e té se k  is  e l ­
p u sz tu ltak  ; a b u z a v e té se k e t a rovarok  m ég  n em  tá m a d tá k  m eg , d e  a 
te n g e r it ,  a m in t a fö ldbő l k ibúvik , azonnal m e g ro h an ják  s e lp u sz títják . 
A n é p  m eg  van  rém ü lv e .

Bélyeg-jövedelem. A z „A usz triában44 m eg je len t s ta tisz tik a i k i­
m utatásból fölem lítjük , hog y  az 1 8 6 4 - ik í  k ö z ig azg a tá s i évben  b é ly eg ­
je g y é r t  4 4 ,6 4 7 ,7 4 9  frt, v á ltó -b lan q u e ttek é r t 4 2 4 ,5 3 8  fr t,  íg érv én y e­
k é r t  9 8 ,5 7 7  fr t,  já té k k á rty á k é rt 2 1 7 ,4 2 0  fr t,  nap Iá rb  él y é g é r t  4 4 0 ,6 4 4  
fr t,  h irlap b é ly eg é rt 6 9 0 ,3 2 2  fr t  s  h ird e té s ib é ly e g é rt 5 9 ,3 9 9  f r to t vet­
te k  b e ;  összesen  1 6 ,2 7 5 ,3 1 9  f r to t ,  6 9 7 ,7 4 0  fr tta l tö b b e t, m int a 
m últ évben .

M é c s é  T b i ir x e  á r f o l y a m a t .

M á j u s. 45. 16. 17. 48. 49.

5% -es Metatliques 100 frt. 71.64. 71.50. 71.45. 71.40. 71.05.
5% -es nemzeti kölcsön 100 frt. 76.65. 76 50. 76.40. 76 30. 76.20.
1880 sors. kölcsön 100 frt. 93 95. 93.90. 93.70. 93.30. 93.45.
Hitelintézet részvényei 185.70. 185 40. 184.50, 183 50. 184.—.
Bankrészvények 806.—* 806.—. 804.—. 803.— 803,— .
Londoni váltók 109 50. 109.30. 109.30, 109.40. 109.30.
Ezüst 100 frt. 107.50' 107.56. 107.50. 107.75. 107.25.
Arany 1 db. 5 .l8 '/2. 5.19. 5.18.% 5.19. 5.18,

Terménytár.
S?eB >s*eC K <íM » Május 2 0 -á n  (H e ti ü z le ti- s z e m le .)  A lig vo lt 

a keddi h e tiv ásár, m elyen a gabouanem üek em elkedő á ro n  keltek , b e v é -  
g ezv e  és m ár délu tán  b ek ö v etk eze tt valahára  a várva v á rt eső, m eny­
d ö rg ésse l és v illám lással. A záp o reső  m integy nég y  ó rá ig  ta r to t t ;  de 
e se tt m ég az é jje l is és szerdán  és c sü tö rtökön  egész nap, kevés szüne t­
te l, T egnap ó ta  d e rü lt az é g  és az idő já rá s  igen k e llem es ; m inek kö­
vetkeztében  a g a b a a -á ra k  m ár c sökken te ttek  és je le n le g  következők: 
tisz ta  huza 2  fr t 6 0 .  — 3  fr t 2 0  k r .  ro z s  4 frt 4 5 — 5 5  k r. árpa 4 frt 
4 f t— 5 k r. zab  9 0 — 9 5  k r. kukorieza 1 frt 3 0  — 4 0  k r .  A s z a l o n n a  
2 8 — 2 9  Irton fizette tik , a s z e s z  ára 1 4 — 4 5 k r, ilczéj 3 0  fok. A 
g y ap juny irás  m ár folyam atban van é s  az edd ig  készü lt g  y a p  j  n n a k 
m osása k ie lég ítő , ft.

D ebreceni E gyetem  Egyetem i é s  N em zeti Könyvtár Jelzet: 70.178
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D e b r e c z e n .  Május. 1 6 . (K ics in y b en .) T isz ta  b u ia  2  írt 7 0  
k r k é tsz e r e s  1 frt 9 0  k e. r o i s  1 írt 4 0  k r. iirp» 1 frt 2 0  kr. kukoricán  
1 fit  7 0  kr. zab  -  frt 9 0  kr. k ö le s  1 f i t  7 0  kr. E g y  m úzsa szalon n a  
2 9  frt szén a  1 frt 2 0  kr. szalm a -  frt 5 0  k r. I fo n t sza lon n a 3 2  kr. 
d iszu ó h u s  1 8  kr. m a r h a h ú s  13  kr. só  9  k r . I itc z e  d iszn ózsír  4 2  kr.

B a r o m  v á s á r .  E gy  pár járnios ö k ö r  1 7 9  frt. e g y  pár vá g ó  
eb én  1 1 5  frt. n e g y ed fü tin ó  párja 1 5 9  frt. liarmadfü tinó párja 1 1 0  Irt. 
r ú g o t t  borja párja 7 5  fr l. ig á s  ló  párja 9 5  frt. ser té s  párja 3 6  M . juh  

érja  1 5  frl.

H . B ö s z ö r m é n y .  Május. 1 5 . —  T. búza 4  frt 8 0  kr. k á ts a e -  
rés  3 frt —  kr. ro z s  2  írt 20  kr. árpa 1 ftt 8 0  kr. zab 1 fi t 6 0  kr.
teu geri 1 frt 6 0  k r. k ö le s  2  ft t 10 kr. I m ázsa sza lon n a 2 5  ft t. 1 iont
marhahús 12  kr.

O y u l a .  Mároz. 12  Búza w2 frl 9 0  kr. k d lszeres  2  frt —  
kr. rozs l tVl 5 0  kr. árpa 1 frt kr. zab i frt 2 0  kr. l e n ^ r i  1 írl 
6 0  kr. k ö les  -  frt — k r. 1 mázsa szalonna 2 8  frl. szén a  1 Irt 4 0  kr.
szalm a -  frt 8 3  kr. 1 font marhahús 14 kr. (I). F .)

v á r a v l -  April. 16 . T. haza 2  frl 7 0  k r. k é tszeres  
2  frl 10 k r. ro z s  1 frt 8 0  kr. árpa I frt 10  kr. zab I f it  —  kr. t e n -

g er i I frt 86  kr. k ö le s  3  frt —  kr. 1 m ázsa sza lon n a —  fr t. szén a  -  
frt —  kr. 1 fo n t m arhahús 1 6  kr.

M y i r o g ' J ' l l A z s * .  H ájas 1 3 . —  Időjárásunk fo lyvá st száraz  
é s  s z e le s ;  lm néhn-uéhn  tornyosu lnak  is felhők é s  nz e s ő  óhajtásunkra  
c sep eg n i is kezd. a d ühöngő sz é l elzavarja s rem ényünk fü stb e m egy.
 Heti vásárunkul! a gahunnem ttek k ö v etk ező  áron k e lle k :  n ni. tiszta
búza 2  Irt 4 0 - 6 0  kr. k é ts z e r e s  1 frl 6 0 -  7 0  k r. ro z s  1 f it  3 5 -  4 0
kr. árpa 9 0  kr 1 frl 10  kr. zab 8 5 — 91) kr. te n g e r i I Irt 2 0 -  5 0
kr. k ö le s  1 frt 1 5 - 2 0  kr. kása 3 frt-- 3  Irt 2 0  kr. p n stu ly  4  Irt
2 5  -  4 0  kr. (K B.) _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
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H I R D E T H E I 1  E K .
H i r d e t m é n y .

Az e ls ő  m agyar ita lá n o s  b iz tosító  társu lat debrecieoi föügynöksége tisz te le tte l je le n t i, m iszer in t: tűz és jégkárok elleni u g y sz in te  áinszállitási, töke, nyngdij és kiházasitási összegekre szóló
b i z t o s í t á s o k a t ,  igen ju tin y o s illeték szám ilása  m elle tt k é sz sé g g e l e szk ö zö l. . . . . . .  . .  . .  . . .  . .  ... . . .  • , , , „  , .

E m lite tt társulatnak t ö b b  m il l i ó r a  menő a laptők éje, á la lán osan  ism ert sz ilárd sága , a károknak minden levonás nelköl azonnali m egteiltese korul e i l i l ig e le  n iin d e iik o r  la i iu s i lo l l  p o n to s s á g a , szó v a l 
ú g y  a hazai m in t a külföld i k özön ség n ek  ezen  jó  liite lii in téze t iránt fo ly ton osan  n ö v e k e d ő  b izalm a, u g v  anyagi m in t sze llem i tek in te tb en  e le g e n d ő  k e z e s s é  - |  nyújt az iránt, h o g y  e lvá lla lt k ö te le s s é g é n e k  m in d e n k o r
é s  m in d en  v iszon yo k  közt pontosan eleget tenni k ép es  le em l . . .  . . .  , . .  , ,

K ü lö n ösen  id őszerű n ek  látja alnlirt fő ü g v n ö k ség  a t ez háztnlajdonOSOk fig y e lm ét azon k örü lm én yre  fe lh ív n i, m iszer in t a b eá llo tt tavaszi s z e le s  id őszak b an , m id őn  e s e t le g e s  tÖZVesZ k iszá m ilh a lla n  
kárt ok ozh at, —  h ossza s id ők  szerzem én y é t v e szé ly tő l m egóva n d ók , —  házaiknak c se k é ly ’ ilij m e lle tt e szk ö zö lh e tő  b iztosítása  á lla l, n agy  a g g o d a lo m tó l m en ek ü lh e tn ek .

T ovábbá m iután tavasz k ezd etév e l a jégkárok e llen i b iz lo s ilá s  id én y e  is m eg n y ílt , tis z to le l le l je len t i e zen  fő ü g y n ö k sé g , m iszer in t az általa k é p v ise lt  tá rsu la t jégkár e lle n  igen jütányOSan biltOSÍt, a v a ­
ló d i kárt m in d en  e se tb en  te lje sen  m eg tér ili é s  a je le n le g i szűk  pénzvisznnynkrá tek in te tte l, jé g  e lle n , váltó e lfogad ása  m elle l! h ite lb en  is kész. o ly form án  b iztosítan i, h o g y  az il le tő  b iz to s ító  té l, a k ö te le s  d ijakat csak  
aratás u lán , —  m id őn  term én yeib ő l p énzt láthat —  leem l k ö te le s  fizetn i.

B iztosítá so k , a fő ü g yn ü k ségn ek  Farkas csa lád  egyh áztéren  e s ő  háza e lső  e m e le té b e n  lé tező  irodájában eszk iizö lh etö k , ah ol is  a k ö tv én y ek  a leg n a g y o b b  k é sz s é g g e l azon n a l k iállíttatn ak .
E zen  k ívü l á b iztosítások  Gassner Pál, Heinrich lynács, E,esczhiszky Lajos. JVemes Gábor, Se suti na Lajos, Srsstina Károly  uraknál m in t h e ly b e li  

ü g y n ö k ö k n é l is  e lfogad ta tn ak .
D eb reczen  1 8 6 a ,  m árczius hó 3 1 - k é n .

A  d e b r e c x e n l  I n l l g y t i ö l t s é g
7 - 1 0 l l c r f f h o f e r  I s t v á n .  (Egyháztér Farkas család háza 2-só emelet.)
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Ií h Im. k ö n . ItiiKlcMltci;

li«lii«n- mid Wllscliivaíiroii-Kdbrlks-Depül,
LeopolilHiaiU, Tabwrnlratttte iXr. fi unt! % , 
 M » n n »  w i l g g y n  i l o o N . * *  I n  W i e n .

Vidéki m egren d elők ,
*11 li Inni s  p iin lostin  leljim iltiü nek , 
Imlnlánáin,

■■ kiknek  m e g r e n d e lé s e i, u l á n  v é t e l  m elle tt a l e g g y m - 
k éretn ek , nyak uk  vastugságán ak  s le s lü k  m iigasságám ik

M flgrein lelések  n ém e ln y e lv en  k éretn ek  '

Kludii i a dtbi'tíczeiii s  z i n (1 g  y e je y | « | ,

1— ti

Eladó ház  
ém tan,aiilöld.

O zeg lédu tezán  a szín házzal á le l le n h e n  a 2 üOÖ -ik  
szánni ház, 17 Imid é s  1,‘ilt [_ ] ül le h ljé v e l;  továbbá
a sz e p e s i-p u sz tá n  l - s ő  é s  2 -ik  d ű lő i  lev ő  | |  és
Vu rés* nyilas Iliid, a rajta lev ő  jó  karban á lló  é p ü ­
le tek k e l, szabad  k ézb ő l e la d ó . É rtek ezh etn i r z e g lé d -  
iilczán  2MIÜ száll! a lu li H i l n i s i i d i  L ajossal.

lAHi mer9 az nyer:
iMiir rövid napúk alatt leend az. 1 8 0 4 -li i sorsjegy ­

nek liiiziisii ii. ni f o I y ó é v i j ii n i ii s I -é  ii, ahol is
2 5 0 0 0 0 ,  2 5 0 0 0 ,  1 5 0 0 0 ,  1 0 0 0 0 ,  siti. forintokul
nyerni le h e t; i l y  n e in ü i g  é r v é n y e li ( I* r u in v a ­
s é n )  nálam l e g o l c s ó b b a n  k a p h a t ó k ,  szinte  
eredeti sorsjegyek is, havi ré silet-llzeté sro  is.

Miuilnnneniil álluin- és ipnr-pnpirulirii h ó  l e s  ó n  a 
I e g i 11 e ii il ö h h feltételek mellett kapható, 

f i n i s  J a k a b , iúű 
(Iroda: l'iaer.ulctii J éger-lé le  ház ideit a „ F e liér ló" - 

I — 2  hoz er.lmr.elt vendéglővel szem b en .)

ÉlríeHiiéH
\  I tf iv e llte z ű  líi’iicv .llilic li in ig ;  I í ö m / . I c I c

april á H -á ló l k ezd ve, —  a m ed d ig  a k é sz le t  Imi

•iO"j„ árlrNxállltái m ellett
a vásznak tö k é le te s sé g e  é s  a röfm érlék  u ih ü lls ilg n érll jó lá lb U siil, vég k ép  k íárullntik

Felülmulhatlau jóság és o lcsóság!
Legnehezebb fehér fonalvászon ?  'itMi'krl,lml'' w  1,1 
Valódi fomburgi vászon M"li ** f̂ hkemiöi   im  ru
Bielefeldi vászon, k ü lu iu lsen  olk a lm as, tiszta len vászn ii, f f )  rűfnek ára

Fehér fonalvászon

i miMcm:
i4*iii mii itipi'kiirk ih  y.Ht?í*1%PinÍmj«im*

SUT esnk  1 3  IVI. ' H u  
á g y n em ű n k re  k ü lö n ö se n  alk alm as, lisz la  Icnvászon ,

W  esnk 1 3  frt tilt kr. * H O
JO röl »/4 s z é le s , g y ep e n  l'ejiér ilell, csak  1 %  Irt. 

„ le g n e h ez e lih  m in ő s é g ű  „ 3 1  „

é s  h o l l a n d i  V Í V O D  ''l"'""'i, | m  k ed v e lt  k éz.iszövelii * /. s z é le s , 30  é s  33  
c a  U t  V ttS Ü O B  ,.,-,r 21, 2 V  é s  33  fnI a leg fin om ab b , 

c sak  % fi t.Színes vászon-í nemű ",l — m '" l"l*(-v" •_ N  I gyau .iiin y i le g n e h ez e b b  m in ő s é g ű 8 3 ^  csa k  l O  fit .

D i s m  v iisy .t ii i- i iy t in iil i l ly .é k - iii iy t iL ü  n n y  a  |t< iln ,áii r e n d  m in i  n  k a l i i n a s i i g  s x i't ii iá r it .

Vászon-drill teljes öltözék f  2 . . . . . . . . . . . . . . . .  .... ...... t   Q'ujohh m u iíiség ii o r o sz  k en d erb ő l j j 3 '  estik • !  frl, ' H B

Három és 4nyüstös teljes
— .Jl— lüüi1 ...I1111**11** minosi^ii ránk -M IVl 8Í» kr.

g  k. inniie*bef 'nytv ^

• g  Leinenwaaren-Fabriksniederlage
in  tlep  I jeo p o h lx la ili, T n b o rtH ra sse  IX v .fi. ü tn i* .  

J S _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ s . g i m i  \ v o Í M w < » n  H o g g * *  I n  W i e n .

v á I. V O " " K M n d e í ía e k  a vidék rő! III á  " V é  | ,. 11 e | n leg p o n lo s iilili lin  k ü ld etn ek  m im ; ni ti l a I -  
á n t o k  e s  á r jeg y zék ek  il íjm e n le se i i szn lgá lta ln ak  ki

S W -  A no g r e n ile lé se k  n ém e ln y e lv en  k é re ln ek . ,| «

llolireervii. IHlif, N yin n slu li,, , 5 könyvi,),,,,,,|„|ália
Felelős szei'kf.sülii: , S á r v á r y  l i l é k .

Folytatása a mellékleten

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485;



melléklet a  „ H o r to b á g y "  É86S-diki 21-dik szá m ú h o z.

st. Árverési hirdetés.
a9M.

Sz. kir. DebruoWMi v á ro s  tö r v é n y sz ó k á n e k  lő le k -  
jjünyvi ta n á csa  á lta l k ö z liir r í in te t ik ,  m ia m in !  
N a g y  S án d o rn a k  n e jé v e l  H a r s  á n y  i M áriával k ü -  
zö sen 'b ir l p é ter fia i 1 0 0 0  afr lra  b e c s ü lt  7 8 0 .  szán ni 
háza é s  k ü lső  fö ld e  é s  m a cs i S ' / j  n y ila s , n y ila s o n -  
kint 8 0 0  afrtra b e c s ü lt  ta n y a fö ld e , fo ly ó  1 8 6 5 .  év

Ju liu s 5  s z ü k s é g  c s e lé r e  a u g u sz tu s  3 - á n ,  a m acsi  
tanyát il le tő le g  d é le lő t t i  9 ,  a p éter fia i h ázat é s  fö l -  

| d e t i l le tő le g  d. u . 5  órak or a h e ly sz ín én  tartan dó  
n y ilv á n o s  árverés utján b iró ila g  el fo g  ad atn i. —  Az 
á r v e r é s i fö lté te le k  a le lek h iv a ta l irodájában  m e g t e -  
k in tc t l ie ln e k . K elt D eb reczcn b cn  a vá ro si tör­
v é n y s z é k  te lek k ö n y v i ta n á csán ak  1 8 6 5 .  ap r. 5 -k é n
ta rto tt ü lé s éb ő l.

A u szt.

„Gresliam“ élet- és évjáradék-
biztosító-társaság-

A ló lir t b á to rk o d o m  a t. ez. k ö z ö n sé g n e k  t is z te le t t e l  tu d om ására  ju tta tn i, m iszer in t én  
sz. hit'. Dcbrecxen város  —  to v á b b á  B ihar• Szabolcs- é s  Szat- 
mármegyék, v a lam in t a Hajdu-városok  te r ü le tén  a „1wrcsham“-(é\e 
élet- és évjáradék-biztositú társu la tnak  h e ly b e li főiigynüksé-
gét á tv e tte m  é s  m in d e n  e z e n  vá lla lk ozá sb a  v á g ó  ü g y e k e t , a leg m é llá n y o sa b b  fe lté te lek  
m elle it  fo g o k  e lin té z n i.

A m id ő n  a n a g y é r d e m ű  k ö z ö n sé g n e k  e r r e  v o n a tk o z ó la g  szo lg á la to m a t, a leg n a g y o b b  
k é sz s é g g e l fe la já n la n á m , azt e g y s z e r s m in d  azon  nagy előnyükre is figyelmez­
tetni  ó h a jtó m , m e ly e k e t  a tá rsu la t a legjutányosabb díjszabás mellett 
nyújtani k é p e s

A .) A b iz to s íto tta k  k ö zö tt  m in d e n  üt évben az egész nyeremények­
nek SO száztólija  lé lo sz ta t ik , m e ly  n y e r e m é n y -o s z ta lé k  a b iz tosíto tt ssabad 
akarata  s z e r in t  —  m in d e n k o r  készpénzben,  v a gy  a b iz to s íto tt ö s s z e g  sza­
porításéira, m iá lta l a tő k e  m in te g y  2 0  é v  le fo r g á sa  alatt k é tszeres iltc lik  —  vagv  
p ed ig  a diji befizetés kevesbitésére  fo rd íth a tó .

B .) A záltal, h o g y  a tá rsu la t azon  k e lle m e s  h e ly z e tb e n  van, v iszo n tb iz to s ítá so k a t az 
angol „fíresham “  társula tnál  (L ife  A ss e c u r a n c c  S o c ie ly  in L on d o n ) e s z ­
k ö zö lh etn i k é p e s , m e ly  tá rsu la t 2 - í  millió franknyi alaptőkén kiviil, a 
b iz to s íto tta k  m é g  n a g y o b b  b iz to n sá g á ra , a leg ú ja b b a n  i 8 6 2 - i k  év i n o v em b er  2 -k a n  é le tb e  
lé p te te tt  a n g o l tö rv én y ek  sz e r in t  ö u k in t azo n  h atá rta la n  jó tá llá ssa l b iró társu latok  e ls ő  o s z ­
tá lyába B oroztatott, m e ly e k n e k  r é s z v é n y e se i (U n tim iter  C o m p a n ies) n em csa k  befekte­
te tt tőkéik és részvényeikkel, h a n em  e g y sz e r sm in d  üsszes vagya­
itokkal is a társu la t mimlen kütelezettségeért felelősek, az 
oszt. birodalmi t ez. közönségnek annál nagyobb jótállás­
ról kezeskedhetik. Amellett még megjegyeztetik, h o g y  ezen  v isz o n t­
b iztosítás, a b iz to s íto ttra  azo n  ü d v ö s  k ö rü lm én y t e r e d m é n y e z i, m iszer in t h árom  év i d íjf ize tés  
után, a biztosított összeg még azon esetben is kifizettetik, ha 
a haláleset öngyilkosság, párbaj vagy törvényes kivégezte­
tés által történik is.

C.) A d íjf iz e té s  b eá llítá sáv a l a b iz to sítá s  m e g  n e m  szű n ik .
B ő v eb b  fe lv ilá g o s ítá ssa l, á tn éze tek k e l é s  d íjsza b á ly -k im u ta tá so k k a l stb . a leg n a g y o b b

k é sz sé g g e l s z o lg á l
Katz Jakab

a „fa reshu l » l “  b iz to s iló  tá rsu la t d eb reczen i fő i'igynöko.
(Iroda B ia czu tcza  J é g e r - f é lc  ház alatt a „ F e h é r ló ' - h o z  cz im zc lt v e n d é g lő v e l szem b en .)

U g y a n o tt l i i z -  é s  jég k á ro k  e llen  a l e g o l c s ó b b  dijak m e lle tt b iz to s í­
tani leh e t. 1 — 5

@ c c ^ c j ( ) c o ( ) o 2 ( ^ ) o = í o o ( ) o q ) o o ( @

Zongora
tanítási hirdetés. |

1
1— 5

y  Tisztelettel érlesiltetik a t. ez. a 
ö’ közönség, hogy Peslről ide érke- o 
^  zelt egy, fővárosunk legjobb tnes- 3. 
■ff terei által kilanilott, a zongorát ala- 
Ö posan értő zongoramesler s nehány 
jj tanórái kész elvállalni, akár ha- ^  
f  vonkinli, akár óra számrai fize- ^  
Ö tésre. -  Bővebb értesítést ad róla 
^  e lap szerkeszlősége. 3—3 ^
íg y o o Q o o O c  o j o c ( g j o c 0 o a ^ o } o o ( @

UJ laraktár.
A ló lir tn k  t i s z t e l e t t e l  é r t e s í t ik  ti t . e z .  ó p it ö  k ö z ö n s é g e t : n i i s z c r i i i t  a  m a g y a r o r s z á g i  

l ő t Á n M i i r n i i l n t t ó l ,  m e ly lv e l  e d d ig  k ü z ü s  fu - l lz le t lU tk  v o l t  —  e lv á lv a  —  n  r e f .  k ú r h tlz  
m e lle t t i  té r e n

i^ P . Árverési hirdetmény.
Néhai ifj. V arga János ur h a gya ték át k ép ező  S a s -  

ulczán a S á sk a -fé le  —  je le n le g  Csaauk J ó z s e f  ur tu ­
lajdonához tartozó  czeg léd u tcza i 1 8 .  s z .  alatti k á v é -  
háznál lerakva lev ő  h ázib utorok  —  ruhanem iiek  — 
fén yttzési-cz ik k ek  s  e g y é b  in g ó sá g o k  f. 1 8 6 5 .  év i 
májuslió 2 6 - ik  napján délután  3 .  órak or k észp én zfize ­
tés  m ellett e l fognak  adatni.

Kell Debreczonben 1 8 6 5 . május 19 .

K i s s  Im re m. k . fő jeg y ző  
1 —  I mint h a g y a té k -tá r g y a ló  b iz to s .

Bérbe kiadó ház.
G r * é te r f iá n  9 7 4 .  szám  a la tt k é t szob a , k on y h a, 

p in eze , kam ara, b ú to ro zv a  v a gy  b ú to r  n é lk ü l m in d en  
órán k ia d ó . 2 — *

R i v u l y - e U M ü á H .
A  f ö n t é l t ó s á g i i  g r ó f  S c h ö n b o r n  m u n k á c s i  é s  

s z t . - m i k l ó s i  u r a d a lm a k  s z é k h e ly é n ,  M u n k á c s o n  
fo ly ó  é v i  m á ju s  2 9 - k é n  3 3  d a r a b  b i v a l y  f o g  
e la d a t n i  é s  p e d ig :

1  d a r a b  ö r e g ,
G  „  1 - 4  é v e s  b ik a ,
G  „  ö k ö r ,
8 „ ö r e g  t e l i é n  é s

1 2  „  1 4  é v e s  ü s z ő .
B ő v e b b  t u d ó s í t á s s a l  s z o lg á ln o d  a z  u r a d a lm i  

f ö t i s z t s é g  M u n k á c s o n . 1 —  1

A VASÚTI 1NDÖIIA ZATELLIÍI___
ogv 11J  I t ü l ö m i l l ó  s mimluiitiemll legszilárdabb és legjobb epitkezési anyagokkal ellátott

F A R A K T Á R T
állítottak fe l; s miután Milrumitrosbiitt terjedelmes erdőkkel s Tokajban saját gözfürész-mitlom- 
inni bjrnnk, saját anyagjaiknak keresvén piuezot: azokkal a legjutányosabb árukért lógnak szol­
gálni s biztos helyekre iiitelbe is adni.

Az üzletre vonatkozó minden megrendelés Guttman Mór nrltoz ki tíz üzlet vezeti sével 
meg vau bízva — intézendő.

Hebrerzon Huh Május 8-kiln. ,  _ .  ~
s i : m : n  é s  s á t o r i

0 11 imlritmitt'ttsi erdő b irtokosok .

Hírlapi igtatványok fölvétele
m in d en  k ii l-  é s  b e llb ld i lapra n ézv e

l la a s e i i s t c in  é s  Voglei*
h ir d e lu ié n y ig ta tó - in té z e te  á lta l e sz k ö z ö lte t ik , 

Béosben (S ln d l W u llz e l le  N ro. 9 ,t  
ll la iise n s te in  é s  V n g ler  h a m b u r g i-  é s  M idién  

O ttó  m  111. frankfurti f ió k - in té z e te .)
A  h ird e tm én y ek re , e r e d e t i dijak  szám ítása  

m e lle it  m in d ig  a le g n a g y o b b  g o n d  é s  p o n to ssá g  
fo rd iltn lik . A jánlja az in té z e l  a t. ez . h ir d o lm é -  
n y e z ó k n e k  a p osta i b é ly e g e k  m ugguzd álk od ását, 
n agyo b b  b izo m á n y o k n á l p e d ig  a s z o k á so s  l i ir -  
d e lm é iiy d ijb ö l te te m o sb  le szá m ítá s t , H írlapi 
je g y z é k , m ely  a k ö zb e jö tt v á lto zá so k a t fog la lja  
m agáb an , te lje s e n  kijavítva, in g y e n  s b érm en tv e  
k ü ld etik  m eg

F u n ln e v e z e it  in téze t r é s z é re  h ir d e tm é n y e k e t  
0 lap k iad óhivata la  is e lfo g a d . ________ 2 — 2

Jelzet: G485; Z6061
Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára



424.
18C5.

Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város törvényszékének, le lek -  

kűoyvi tanácsa állal kőiliirré ló te lik , hogy T o r u o y  
Ferencinek s nejének B a u c r  Annának, piaczutczai 
2 7  4 6 7  al'rlra becsült 1 8 9 8 . siám  alatti házuk, k ü lső-  
földével cgyiilt, folyó 1 8 6 5 . év junius 2 1 ,  szü kség ese ­
tében jnlius 2 1 -ilik  napjain il .u . 3  órakor, a h elyszí­
nén larlaniló nyilvános árverés utján b iróilag cl fog  
adatni. -  Az árverési feltételek a városi telekhivatBl 
irodájában megtekintett,elnek. —  Kelt Debreczenbeu a 
városi törvényszék telekkönyvi tanácsának 1 8 6 5 . évi 
márczins 3 9 -k én  tartott ü léséből. 2 — 3

514.

1865.
Árverési hirdetés.

S z . kir. Dehreczcn város törvényszékének, telek ­
könyvi tanácsa állal közhirré tétetik, hogy  H o r v á t h  
Józsefnek kiskorú gyerm ekeivel közös pinezutezai 
2 0 2 9  számú, külső földével együtt 6 0 0  afrlru becsüli 
háza, folyó 1 8 6 5 . év  május 2 9 -d ik  napján d. u 3 
órakor a helyszínén tarlnndó nyilvános árverés utján 
biróilag cl fog adatni. — Az árverési feltételek , a 
telckhivnlal irodájában ineglekintclbclnek. —  Kelt 
Debreczenbeu a városi törvényszék telekkönyvi taná­
csának 1 8 6 5 . april 2 1 -kén tartott ü léséből.

3 — 3

í Földbirtok
h a s z  o n b é r  b e a ' d a s « .

G ró f B e  e  k e  r  s  A lfo n z  urnák  a s z e d e r k é n y i  
határban P o l g á r  vá ro s határával s z o m sz é d o s  3 3 0  
o sztá ly o zo tt h o ld  á r m e n te s ile ll  b irtoka, m e ly b ő l 20 
h old  s z á n t ó - ,  töbh i r é sze  p ed ig  szán tásra  a lkalm a­
to s  g y e p  f ö l d ,  m in d en  órán  h a szo n b érb e  ad an dó. 
É itek ezh e tn i iránta M i s  k o  I e z o  ii K a I a s  L ászló  
iígvvéd  urnái. (M in d szen t, saját ház.) 3 — 3

JUvójunius 1-én húzandó

250,000,25,000,15,000,10,000 stb.
fönyereményii 18G4-iki tíllainsorsjegyekrc

Mg é rv én ye k
kaphatók

1— 2
Sxepessy Antal

norimbergi kereskedésében.

wm
B é c s i  G lu t  e c in

VA S T A R T A L M I
k öz lu d om ás szer in t a b é cs i cs. ti. kHz- 
ktirluizban, m in lsz in tén  u dv. ta n á csos  
O p p o l z e c  t a n á r  k lin ikáján  siipkór, 
vérszegénység  é s  ideggyenge-
ség e lle n  a le g k ie lé g ilö h b  sik erre l a lk a l-  
m azlatik .

Rosenthal
U é c N t  ü l y c e r i n

vastartalmú gyomor-Iiqneorje
e llen b en , g y o m o r n e h é i s é g  é s  a r a n y é i  e llen  
ig en  aján lható, amit is a k ö v e tk ező  urak 
e lé g g é  bizonyainak :
BülaSSü udv. ta n á cso s  é s  p e st i e g y e t , tanár. 
O l. H c l le r  J F . tanár, :i kórImii—v e g y é sz e ii  

la*1 in tézd m *l RvckIhmi 
K le t z in s k y  V. ursy türv. v e g y é sz  B ecsb en . 
H au er l o v a g  e*. k. frililtntii in téző i olniikn. 
S c h u r  F  b ecs i tanár 
D r. K o v á c s i  . . . .  , ,
D l  L ö w y  I 'ü 'o d o rv o so k  P e ste n .
D r H ir sc h fe ld  J a i. é c s i o rv o si kar lúgja 
Dr B a r tb  E O líc n h lllg b a n  (ltod on  Illet 
Dr D rob m sr Ed ffallicziai vasú ti orvo s.
Dr E h rm a n n  J  Proliiéi g e o  ( Alin vunrsz.j stb .

S D ^ “  K k iliiu íi g y ó g y e r ő r e l h iró l i i | i i e u -  
t ö k ,  llehreezvnhen  e g y e d ü l csak  
llorsos I V r c i iö i  urunk „ K íg y ó h o z "
czitiizc ll gyógyszertárában  k aph atók . —  V i­
d ék en  p e d ig : A ra d o n , S l lü b c l  l 'eren ez iié l 
K o lo z s v á r i t ,  Dr llm e z  G yörgyn él. M ítros- 
V á s á r h e ly e n , liu e h e r  .Miksánál, T o m o sv & rtt ,
P cc lior  ,1 K -íté l,

i'ti (• ntiu.vohlz |i i i l i ic g |f  
Ildiit 9  Í H t  fi   Ii |
11(1 K p  m iltile iiik  fajból,

E lárusítók  arán yos lia sz im l n y ern ek .
IV., aktái ■

i ' B ő se  n i  h a l Mimiiül
___________  l l é c .  I 'r n le is l r a s .e  2  I sz

Biztosítási értesítés.
Az a ló lir í o r sz á g o s  k é p v ise lő s é g  ez e n n e l t isz te ié itő l je le n t i, h o g y  a „ Horgony , r  (A nker) 

czim ii é le lb iz to s ilá s i társu lat d c b r e c z e n i  f ő  ü  g y n ö  k s  é  g é  t  S o h w a iC t  B ernit urra átruházta s 
eg y szersm in d  b áto r  a t. ez . k ö z ö n sé g et t isz te le tte l felh ív n i, h o g y  az ú jon n a n  sz e r v e z e tt  fö ü g y n ö k s é g  k erü ­
le té h e z  tartozó b iz to s ítá s i ü g y e k e t  hozzá in tézn i sz ív e sk ed je n e k .

P e s t  1 8 6 3 ,  m áju s I . napján .
A „Horgony"' ‘ ’ ‘ ez. élei- és járadék-ltizl. társaság Magyarország részére való képviselősége.

A p e st i o r szá g o s  k é p v ise lő s é g  fen teb b i é r te s ít é sé r e  v o n a tk o zó la g  van  s z e r e n c s é m  köztu dom ású n  
ju ttatn i, h o g y  f  év i m áju sh ó  e ls e jé v e l , a több  m int

nyolcz millió összes alappal bíró
„Horgony" (Anker) czimfl é l e t -  és j á r a d é k - b i z t o s í t ó t á r s a s á g

„ d e b re c z e n i  f 6 ü g y n ö k s ó g e “
v e z e tésé t á tvettem .

M időn teh á t fe n n cv e z e lt  in téze te t a I. ez. k ö z ö n sé g n e k  életbiztosításra  n é zv e  a leh e tő  
le g m e le g eb b e n  aján lan ám , ezú tta l csak  arra b á to rk od om  a t. k ö z ö n s é g e t  fig y e lm e z te tn i , h o g y  a , . Hor­
gony“ (A nk er), m e ly  m ár csak  azon  k ö rü lm én y n é l fo g v a  is , h o g y  a b iz to s ítá s  m in d en  e g y é b  ágazatainak  
— ú g y m in t: tű z , v iz  é s  j é g  e lle n i b iz to s ítá so k  m e llő z lé v e l, e g y e d ü l é s  k izá ró la g o sa n  az e m b e r é le t  b iz to s í­
tással fo g la lk o zik , k ü lö n ö s  b irod alm at ér d e m e l, va lób an  a le g e lő n y ö s e b d  é s  le g k e d v e z ő b b  fe l té te le k e t  nyújt 
a tiszte lt b iz to s ító  k ö z ö n sé g n e k ;  m ely  állitás v a lósága  leg jo b b a n  a k ö v e tk e z ő  p é ld á b ó l k iv ilág lik .

E zer fo r in tn y i b iz tosítá si ö s s z e g  után  
e g y  2 3  é v e s  e g y é n  lize l é v e n k in t 1 9  frl 2 0  kr

,. 3 0 ........................ .  „ 2 2  „ 4 0  ,.
., 3 3 .... ...................................   2 3  „ 3 0  „
,. 4 0  „    2 9  „ 9 0  ,.

4 5  ....................................  3 6  .. 1 0  „
U gy an csa k  a ló liro tt r é sz le te s  alaprajzokkal (P rog ram m ok ) é s  .Italában m in d en  

bűző n em ére  v o n a tk o zó  k im er itő  fe lv ilá g o s ítá ssa l s z ív e s e n  sz o lg á im  k ész .
S c h w a r c ' /  H e r n á t

2 - 4  (K ü ü gy n ök sógi ir o d a : P iacz  1 7 1 1 .  le k . N á n á ssy  B en já m in  u r  háza alatt.)
E l i s m e r é s .

Isten b en  b o ld o g u lt  férjem , J a u I u s l ’e ren ez , c sa k  ig e n  rövid  id e ig  lé v é n  a , ,  Horgony" 
(A n k ei) cz im ii e l e t -  é s  já r a d é k -b iz to s ító  társaságn ál 8 0 0 0  fr ln y i ö s s z e g  után  b iz to s ítv a  —  n e h á n y  nap  
m úlva halála é s  az il le tő  ok m án y ok  fe l te r je sz té se  lilán  a zo n n a l az e g é s z  b iz to s ítá s i ö s s z e g  a le g k is e b b  le ­
von ás n é lk ü l a p esti o r szá g o s  k é p v ise lő s é g  utján szám om ra k ifizet te le l 1; m in é lfo g v a  k e d v e s  k ö te le s s é g e m ­
n ek  ism erem  a le ii l is z le lt  in téze tn ek  le g b e n ső b b  k ö s z ü n e te m e t é s  e lis m e r é s e m e t  k in y ila tk o zta tn i é s  azt 
k iliin ő  p o n to ssá g á n á l fo gva  a tiszte lt b iz to s ító  k ö z ö n sé g n e k  a le g m e le g e b b e n  aján lan i.
  K ell B a lassa -G yarm atu n  18G 5, api d 2 8 - k á n .  J a u 1 u s  0  11 i 1 i a , s z ü l . S p ie g e l .

n y e r e m é n y -o s z ta lé k k a l 21
2 4

", 2 8  
3 2  
3 9

Irt 10 kr 
60 „

. .  10 .,

„ 9 0  
10 ,. 

b iz to s ítá s  k ü lö n -

Csak 1 Irt 50 krajezár
e g y n e g y e d - s o r s j e g y n e k ,  3  frl e g y  f é l  s o r s j e g y n e k  é s  6  frl  e g y  e g é s z  s o r s ­
j e g y n e k  (n em  Ígérvén yek ) az ára, m e lv ly e l m in d en k i r ész t v e h e t  a f. év i m áju s 2 4 - é n  k ezd ő d ő  

a k orm ány által ren d eze tt s b iztosíto tt

F r a n k f u r t i  p é jr /z lt iso r so lá s lia n ,
am elyn ek  f ő n y e r e m é n y e i n  m . 2 0 0 . 0 0 0 ,  1 0 0 . 0 0 0 . 5 0 . 0 0 0 . 9 0 . 0 0 0 .
9 5 . 0 0 0 . 3 0 . 0 0 0 .  1 5 . 0 0 0 .  1 3 . 0 0 0 .  1 0 . 0 0 0  stb  fo n n i,  h at h ó  le fn ly la  alatt 
ok i e l le n ü l m eg n y eren d ő k . A n y erem én y ek  ii b ú zás után  I I n app al, ta llérok b a n  fiz e tte tn ek , in ig  n 
so r sjeg y ek ér t k ü ld en d ő  ö s s z e g e k  osztrák  p a p írp én zb en  is e lfo g a d ta tn a k . Ú gy a r é sz v e v ő k  álla l 
le e n d ő  n y e r e m é n y e k , m int sz in tén  a sz a b a d so r s jeg y e k , az il le tő k n ek , fü lsz iililá s  n é lk ü l In n g k iil-  
ile ln ek  s a h iva ta lo s  k isu rsn lasi terv é s  b u zási la jstrom  in g y e n  k iszo lg á ltu n k , K so r s je g y e k  m e g -  
ren d e lh etők

f*rihiehaum A* pénzü/Jelében.
(S e .b iiler -g n sse  1 1 . n lteb sl d ér  Z eil iu  F rank furt a. M l

I i A zon  e se tb e n , ha i i  m e g r e n d e li s o r s je g y r e , a le e n d ő  bal h ú zás aluli n y e r e m é n y  
n em  es ik , a terv  szer in t, a résztvevő k  k iizul —  k itieú -k in ek  k íván sága  szer in t , va gy  s /a h iu l-  
S 'irsjegy, vagy b e le lt  p én ze  k ü ld etik  m eg . ( | — ti

ilcbrcricH  iHtlá, Nyomatott a várus kuiiyviiyoiiiilájábsii.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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